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VESTI IZ CLEVELANDA |VLADA DOLOCILA PLACE!

Nova slovenska Iluh.—DneI
14. julija se je vriila seja del-'
nicarjev North American Trust'
banke z jako dtevilno udelezbo. |
Po vsestranskem razmotriva\njui
so delniéarji odobrili naért, da
se organizira nova banka, v ka-
teri bo R. F. C. (vlada Zed. dr-!
zav) vlozila toliko kapitala, ko-
likor ga bodo podpisali novi del-
ni¢arji. Nova banka bo imela
$200,000 osnovne glavnice in
$25,000 prebitka. Nova banka
bo zaprosila za pristop k fede-
ralnemu rezervnemu sistemu in
vioge bodo vlagateljem garanti-
rane po zakonu, ki stopi v velja-
vo 1. januarja 1934. Na zboro-
vanju je bil tudi izbran poseben
odbor, ki bo delal na izpeljavi
teh naértov,

Smrina kosa, — Preminu! je
dobro poznani rojak in pionir
Anton Peskar po triletni bolezni |
v starosti 64 let. Doma je bil
iz Velike Lese, fara Krka na

Dolenjskem,” od koder je prisel|

sem, ko je bil star 17 let. Bil
je med onimi, ki so ustanovili
faro sv. Lovrenca v Newburgu
in je bil tudi ustanovitelj®dru-
&tva sv. Alojzija. Bil je agilen
¢lan dr. sv. Jozefa KSKJ in je
bil tudi boter drustveni zasta {
Z gospodarskimi nasveti in
narnimi prispevki je pomagal
pri gradbi SND. Bil je mnogim
rojakom za prifo, ko so iskali
drzavljanske papirje. Bil je tu-
di prvi gostilniéar v Newburgu
in je vodil to obrt nad 29 let.
Pred 16. leti se je druZina pre-
selila na 10002 Parkview Ave. v
Garfield Heights. Bil je élan
dr. sv. JoZzefa 5t. 146 KSKJ in
sam. dr. sv. Alojzija. Zapusia
7alvjoéo soprogo Marie in 4
héere, Josephine, poroéeno Per-
ko, Antonijo Donavic, Rose in
Blanche ter enega sina Louisa.
Zapuidéa tudi sestro Terezijo Le-
kan in dva brata, Franka in
Johna. V starem kraju pa za-
puséa sestro Frances. — Za sré-
no hibo je umrl Anton Grubié,
star 40 let. Doma je bil iz Bre-
7i¢ na Stajerskem. Tukaj zapu-
&éa soprogo in emega strica v
Chicagu, v starem kraju pa
odeta, dve sestri in enega brata.
— Dne 11. julija zjutraj ob
6:15 je preminula v Glenville
bolnici Mrs. Frances Likar, sta-
ra 50 let, soproga znenega Uur
metnidkega slikarja, stanujoéa
na 1012 Addison Rd. Mrs. Li-
kar se je bila podala v bolniini-
co, kjer se je morala podvreéi
tezki operaciji, katero ni presta-
la. Ranjka zapuiéa poleg Zalu-
jotega soproga Se Stiri héere:
Frances, Mary, Josie in Agnes,
sina Edwarda, enega brata v
Chicagu in énega v stari domo-
vini. Rojena je bila na Cedkem
in je prisla v Ameriko pred 29
leti. Naj v miru podivajo!
Vile rojenice.—Dne 14. juli-
ja 8o se prismejale vile rojenice
k druzini Mr. in Mrs. Paul Ko-
goviek, 15606 Holmes Ave., biv-
fega tajnika drustva sv. JoZefa
§t. 169 KSKJ. Menda pa se jim
je mudilo kam naprej, pa so V
naglici pozabile pri Kogoviko-
vih krepkega fanticka. Tako
imajo sedaj pri tej druini kar
itirj fante. Nade lestitke!
Hrvatski dan.—Hrvatje v Cle-
velandu bodo 3. septembra ob-
hajali “Hrvatski dan.” Dopel-

Washington, D. C., 14. julija.
—Dosedaj je viada dolo¢ila mi-
nimalno plaéo in krajii delavnik
delavcem slededih strok:

Vtekstilni industriji se bo
delalo & po 40 ur na teden; mi-
nimalna plaéa je dolofena od
$£12 do $14. Otrodko delo je
prepovedano,

Premogarjem se je dologilo
najmanj $5 na dan; doba dmev-
nega delovnega ¢asa Se ni dolo-
éena.

Za delavee v oljni industriji:
od 40 do 47¢ ‘na uro, in 40 ur

|dela tedensko.

Kontraktorji bodo morali svo-
jim delavcem pladevati od 29
do 41c na uro, to je minimalna
svota in ne bodo smeli delav-
cev zaposliti veé¢ kot 150 ur na
mesec.
Izdelovalcem Zenskih oblek:
od 50c do $1 na uro; delo 40 ur
v tednu.

———
Driava Oklahoma postane

mokra

Oklahoma City, 12. julija—

{Oklahoma, ki je bila “suha kot

kest” vsa leta, odkar je bila
sprejeta v Unijo kot polnomoé-
na zvezna driava, je véeraj od-
glasoyala, da nofe zaostajati za
drugimi drZzavami in da tudi ho-
¢e gasiti Zejo s 3.2 procentnim
pivom. Gov. Murray je sinoéi
poklical narodno gardo v akcijo,
da prepreéi nemire, ki bi uteg-
nili nastati tekom prezgodnjega
rajanja in veselja¢enja nad kon-
éno zmago mokrih sil nad suha-
dkim taborom.

Ko so priéela prihajati poro-
¢ila o izidu posebnih volitev, se
je pokazalo, da mokraéi zmagu-
jejo z vedino 2 proti 1, nakar je
governer poslal vojastvo na Ze-
leznifke kolodvore, da straZijo
okrog 50 vagonov, ki so otovor-
jeni z novim pivom. Izjavil je,
da ne bo dovolil, da bi se vago-
ne odprlo, dokler ne izda pro-
glasa, da je pivo v driavi Okla-
homi legalno. Oklahoma je Ze
17. driava, ki je glasovala za
odpravo 18. amendmenta.

——— —
Dobro znamenje

Z véerajinjim dnem, 17. ju-
lija se je vsem delavecem raznih
jeklarn v drzavi Ohio zvisalo
plaéo za 15 odstotkov; to se je
izvrdilo vsled pritiska vlade v
Washingtonu., Vsled tega iz-
boljéanja bo imelo korist okrog
80,000 delavcev, zaposlenih Vv
raznih jeklarnah; izmed teh jih
je samo y Clevelandu nekaj nad
12.000. Viada je priporoéila
lastnikom jeklarn, da_ne smejo
delavcev zaposljevati veé kot 40
ur tedensko in da morajo naj-
nizje plaée za navadno delo zna-
#ati od 256¢ do 40c¢ na uro.

——

—V Los Angeles, Calif. je
nedavno odvetnik Clarence Clay-
ton v prepiru ustrelil svojega
brata Williama, nakar se je ja-
vil policiji.

bo vrdila povorka v Gordon
park, tam pa do University Cir-
cle in po Buclid Ave. v sredino
mesta. Zvefer se bo program
lic avditorija. Kot se poroa,

dne se bo yriila maa v cerkvi

sv. Pavla na E. 40 St., nakar se’

POLLETNO ZBOROVANJE

naznanjam danes de sledede:
Vsled vaznih zadev, ki

odbor K. S. K. Jednote.

i

CELOTNEGA GL, ODBORA

Z ozirom na mojo Ze dvakratno uradno objavo glede
blizajoéega se polletnega zborovanja

!hvnen odbora

: imajo priti na dnevni red na
prihodnjem polletnem zborovanju, se ima po dolo¢bi brata
glavnega predsednika tega zborovanja udeleiti ves glavni

Zborovanje se priéne v Cetrtek.

dne 27. julija, ob 9. uri dopoldne,

§tiri dobre mesece na krmilu
vlade nadih Zdruzenih driav. V
tem kratkem éasu je navedenec
s svojo administracijo izvrsil
Stevilno novih zakonskih naér-
tov, ki so v tesni zvezi z njego-
vim “New deal” sistemom ali
naértom, ki se deli v 14 tock.
Lahko bi trdili, da toliko dobre-
ga za ameridko ljudstvo v tako
kratkem éasu ni dosedaj izvriil
de noben drugi predsednik.

Rooseveltove toéke za izbolj-
Sanje splodnega gospodarskega
in industrijskega poloZaja v de-

feli in za odpravo!depresije sol

sledede:
Postava za izboljanje narodne
industrije

Ta postava bo naredila konec
dosedanjega slabega poslovanja
individualizma s tem, da pripo-
rofa in dolo¢a kooperativno de-
lovanje med industrijalei; da
naj se urejuje produkcijo, dri
plate delavcem - kolikor mogode
kvidku in da naj se odpravi
predolge ure po delavnicah. Da-
lje doloéa ogromno svoto $3.-
300,000,000 za javne gradbe in
dela, kar bo povzrodilo, da bo
izmed 12,000,000 brezposelnih
dobilo zopet delo 6,000,000 oseb.

Inflacijska postava v odpomoé
farmarjem

Na podlagi te postave ima
predsednik Roosevelt oblast in
pravico potom Federalnih re-
zervnih bank izdati za $£3,000,-
000,000 viadnih certifikatov ali
obveznic, ki ne bodo zajaméene
z zlato valuto, pa¢ pa po vladi
ZdruZenih drav. Dalje ima
predsednik pravico zniZati zlato
vrednost dolarja za 507 in
sprejeti za $200,000,000 srebra
v pladilo vojnih dolgov od stra-
ni drugih driav. Poljedelski
tajnik ima pravico zvisati ceno
poljskim pridelkom in dolodati
mnoZino ter koloéino raznih
farmarskih pridelkov, za kar
bodo prijemali farmerji gotovo
odikodnino vsled novih davkov
na gotove pridelkg. Bad to je
povzrodilo, da dobivajo danes
farmerji lahko za, bufelj pSeni-
ce Ze $1, med tem, ko je bila
cena iste pred pol letom komaj
35 centov, ¢

Postava glede sekuritet

Ta postava zahteva, da se
mora predloZiti Zvezni trgovski
komisiji vse informacije glede
kake morebitne fletacije sekuri-
tet. Predno se kake delnice,
bonde (sekuritete) spravi na
trg v svrho prodaje, mora to
:;:'m trgovska komisija odo-

Pivo
Dovolilo se je izdelovanje in

prodajo piva, pri  demer dobi

USPEHI ROOSEVELTOVEGA “NEW DEAL” NACRTA

Predsednik Roosevelt je Sele vlada $5 posebnega davka od

Josip Zalar, gl. tajnik.

vsakega sodéka.
Wagner-Lewisova zasilna po-
moiZna postava
Daje rekonstrukeijski finan-
éni k pravico izdati
$500,000,000 v ta namen.
Postava o pogoezdovanju
Na podlagi te postave ima
predsednik pravico nastavijati
delavee za pogozdovanje in pri
delu za kontrolo pri povodriji s
plato $1 na Dosedaj je
vsled tega Ze 250,000
oseb, ki so bile prej brez dela.
Banéna tava
Predsednik fma* pravieo kon-
trolirati cirkulacijo denarja,
|drugih dragih kovin in tujo va-
luto, kakor se je to vrdilo za
¢asa minule vojne. Lahko se
nastavlja konzervatorje raznim
bankam, ki so v stiski. Na pod-
lagi te postave je predsednik
Roosevelt svojedasno proglasil
“banéni praznik” ali moratorij.
Ta postava daje R. F. C. pravi-
co delnice Narodnih bank kupo-
vati.
Reorganizacija Zeleznic
Navedena postava doloéa, da
naj koordinator Zeleznic skusa
uvesti ekonomijo v svrho poslo-
jvanja; pred vsem pa, da naj se
Zelezniéarjem plaéé ne zniza.
Ekonomska postava
Preklicuje dosedanjo postavo
za plaéevanje kompenzacije voj-
nim veteranom in daje pravico
predsedniku izdelati nove naér-
te. Na ta naéin se bo letno
prihranilo okrog $400,000,000.
Postava za lastnike his
R. F. C. ima pravico izdau za
$200,000,000 v bondih, katera
gsvota bo zadolZzenim lastnikom
hi# na razpolago, da bodo lahko
svoje prve vkjizbe plaéali v za-
meno zg€ mortgice; obrestna me-
bo samo 5%.
Muscle Shoals
Trije ¢lani bodo imeli v oskr-
bi ali pod kontrolo velikansko

35-LETNICA J. 8. K. J.

Danes pred 35. leti (18. juli-
ja 1898) je bila ustanovljena
fd ruga najstarejia slovenska
. podporna organizacija v Ame-
riki, Jugoslovanska Katolidka
Jednota. Zibelka ji je tekla v
‘malem rudnifkem mestecu Ely,
okraj St. Louis, drzava Minne-
sota,

| Povod ustanovitve te Jednote
je dal neki nesporazum med de-
legati nase K. S. K. Jednote na
V. konvenciji od 5. do 8. julija
1898 v Pueblo, Colo., menda za-
radi uradniskih mest. Zadetnih
€lanov je bilo okrog 400, veéi-
noma vsi iz mesta Ely.

Pri ustanovni seji je bil izvo-
ljen odbor sledeéih élanov: Jo-
sip Agnié, predsednik; Jurij
Koce, podpredsednik; Ivan
Govze, tajnik; Stefan Banovec,
drugi tajnik; Math Agnich,
blagajnik; John Habian, pred-
sednik nadzornega odbora; Jo-
seph Mantel in John Preseren,
nadzornika.

Zanimivo je pri tem dejstvo,
da je bil prvi predsednik J. S.
K. J. Josip Agnié, ki de Zivi, iz-
voljen tudi za predsednika na

|V. konvenciji nade K. S. K. J. v

Pueblo, Colo., ge je 16. av-
gusta 1898 odppveds| predsed-
nidtvu pri nadi Jednoti. B#f je
tecrej nad en mesec izvoljen
predsednik obeh tedanjih nadih
podpornih jednot.

Jugoslovanska Katoliska Jed-
nota je bila inkorporirana dne
24. januarja 1901 v smislu za-
konov drzaye Minnesote.

Od svoje ustanovitve pa do
31. decembra 1932 je izplaéala
J. S. K. Jednota $2,093,627.07
v raznih podporah in $2,316,-
838.21 v posmrtninah. Koncem
leta 1932 je &tela 12,593 élanov
v odraslem oddelku in skupno
premoZenje je znasalo $1,509,-
856.17. V mladinskem oddelku
pa je Jednota Stela dne 31. de-
cembra 1932 5780 élanov in
¢élanic in premoZenje je znadalo
$106,347.47.

Tekom svojega 35-letnega po-
slovanja je imela J. S, K. Jed-
nota veé razliénih predsedni-
kov in blagajnikov, toda samo
&tiri glavne tajnike; ti so bili:
Ivan Govze, George L. Brozich,
Josip Pischler in sedanji Anton
Zbasdnik. GovZe in Pishler sta
Ze umrla.

J. 8. K. Jednota je imela te-
kom svoje poslovne dobe Ze 14.
glavnih zborovanj ali konven-
cij. Na zadnji konvenciji lan-
skega leta v Indianapolis, Ind.,
so bili izvoljeni za prihodnjia
itiri leta sledeéi glavni urad-

delo nameravano v Tennessee)
dolini pri Muscle Shoals, kjer|
se bo naredilo velike naprave
za odstranitev povodnji, od ko-/
der se bo napeljalo po ceni elek-|
triko v bliZnje drZave in kjer
se bo pridelovalo in prodajalo u-
metno gnojilo po lastni ceni.
Odprava zlate valute

Ta postava dovoljuje, da sel
imajo vsa plaéila vrditi v srepr-
ni valuti in ne veé zlati,
Postava za posredovalnice dela

Vlada bo s sodelovanjem po-
sameznih driav otvorila Stevil-
ne posredovalnice za delo, da se
s tem odpravi nezaposlenost.

“Deficiency” postava

Doloéa $3,800,000,000 za fi-

nanciranje in v odpomoé narod-

niki:

Paul Bartel, predsednik ; Matt
Anzele, prvi podpredsednik;
Louis M. Kolar, drugi podpred-
sednik; Anton Zbaénik, tajnik;
Louis J. Kompare, pomoZni taj-
nik; Louis Champa, blagajnik;
Dr. F. J. Arch, vrhovni zdrav-
nik; Anton J. Terbovec, ured-
nik-upravnik = glasila; John
Kumsée, predsednik nadzornega
odbora; Janko N. Rogelj, John
Balkovec, Frank E. Vranichar
in Joseph Mantel, nadzorniki.
V porotnem odboru Jednote pa
sosledeéi: Anton Okolish, pred-

‘|sednik porotnega odbora; John

Schutte, Valentin Orehek, Rose
Svetich in John Zigman, porot-
niki.

RAZNE KRATKE VESTI

~—Dne 13. julija sta se v bli-
#ini mesta Youngstown, O., v
avtomobilu smrtno ponesredila
dva brata in sicer 28 letni Fr.
Pulin iz Youngstowna in L. S.
Paulin, star 30 let, Ziveé v Phi-
ladelphiji. Turisti so nasli oba
mriva v nekem obcestnem jar-
ku leZeta pod avtomobilom.

—V Detroitv, Mich, namera-
va sin znanega avtomobilskega
magnata, Edsel Ford, v krat-
kem otvoriti novo banko pod
imenom Manufacturers Nation-
al Bank. Banka bo imela za
$3,000,000 zaletnega kapitala,

—Da se tekom letodnjih po-
Citnic, oziroma poletja izboljia
poloZaj delavcev, je zvezna vla-
da doloc¢ila $115,5600,000 za
zgradbo javnih naprav, vsled
¢esar bo na novo dobilo delo
285,200 oseb.
—V Veroslavi na Ruskem so
dne 9. julija ondotni Zelezniski
delavei priredili izlet po reki
Volgi na nekem manjdem paro-
brodu. Ker je bilo pa ve¢ pot-
nikov kakor pinedpiunb za do-
tiéni izletnidki parobrod, se je
isti potopil, vsled ¢esar’je nasdlo
smrt v valovih 70 delavcev.
—Policija v Berlinu je nedav-
no aretirals in spravita na var-
no v neko taborisée pet oijih
sorodnikov biviega vodje socia-
listov Philip Scheidemana. Ob-
toZeni so bili, da se v nekem av-
strijskem listu priobéili jako Za-
ljiv &lanek proti Hitlerju, kanc-
lerju nemske republike.
—Novi ameriski poslanik za
Nem¢éijo je dospel dne 13. julija
v Berlin. Na postaji so ga pri-
jazno sprejeli uradniki posla-
niftva in ameriskega konzulata.
—Vojadka oblast republike
San Salvador je poslala cel viak
z 400 oboroZenimi moZmi proti
drZavici Bahia, da ondi izsledijo
in ujamejo zloglasnega bandita
Lampea, ki je povzrodil Ze ved
napadov in izvrdil tekom zad-
njih 10 let Ze Stevilno umorov
v onih krajih.
—Neki list v Rimu poroéa, da
se je Stevilo brezposelnih tekom
junija t. 1. v Italiji zmanjsalo
za 116,000; vendar je brez dela
ge 884,000 Italijanov.
—S8olski odbor mesta Chica-
go, Ill. je na svoji zadnji seji
dolo¢il, da se v bodoée opusti
takozvane Junior vi§je Sole in
gicer vsled pomanjkanja denar-
ja. Na ta naéin si bo mesto
prihranilo nad $4,000,000 letno.

jubileja je izdala J. S. K. Jed-
nota slavnostno izdajo svojega
glasila, “Nove Dobe,” na 12'
straneh s Stevilnimi slikami in
lepim informativnim &tivom,
Urednik ‘Nove Dobe” je Ze od
potetka, oziroma zadnjih devet
let, Anton J. Terbovec.

Ker spada mnogo ¢lanov na-
ge Jednote tudi k J. S. K. Jed-
noti, in ker je Stevilno élanov
J. 8. K. J. pristopilo e k naii
Jednoti, zato je prav in na me-
stu, da se tega jubileja spomi-
njamo tudi mi, ¢lani K. 8. K.
Jednote, saj vendar delujemo
vsi skupaj po enih in istih glav-
nih naéelih glede podpiranja
¢élanstva. Torej naj veljajo pri
tej priliki nade iskrene estitke
nadi podporni koleginji tamkaj
na severozapadu, Jugoslovan-

ni industriji.

Povodom svojega 35-letnega

 VESTI IZ JUGOSLAVLIE

Novi grobovi: V Trbovljah
so pokopali Milico Potoénik, uéi-
teljico v Leskovcu pri Krikem.
— V Ptuju je umrla Ivana Svo-
boda, upokojena uéditeljica, ro-
dom iz Trnovega pri Gorici.—V
Novem mestu je preminul 77-
letni Andrej Novina., — Pri Sv.
Martinu. pri Vurbergu so poko-
pali Olgo Kostanjiek, ‘Soprogo
Zupana. — V Celju je odsla v
veénost Libuda dr. Vorfi¢eva,
soproga dr. Alojzija VorSiéa. —
V Gorenji vasi pri Ribnici je
oddel po veéno pladilo posestnik
Anton Malezi¢. — V Mostah pri
Ljubljani je izdihnila svojo du-
S0 Marija Gajzler. — V Zlebiéu
je zaspal v Gospodu dijak Seste-
ga razreda gimnazije Ivan Pu-
celj, — Pri Devici Mariji v Po-
lju so poloZili k veénemu poéit-
ku 84-letno Marijo Sedek, po
domace Hostarjevo Micko. — V
Izlakah so polozili v gomilo
Franca Hribarja. — V Ljublja-
ni so pokopali uradnico Minko
Regally, in ermHino Gornik, ro-
jeno Cegnar.

Ko je beiala &ez tradmice.
Huda nesreéa je zadela Nedo
Tadina iz Tekadeva pri Slatini.
Na nebu so se zbirali temni ob-

oznanila hudo ure. Tadina je
bila na poti in je radi
biizajofe se nevihte neprevidno
beZala érez traénice. V hipu, ko
je hotela prestopiti progo, jo je
podrl dodli vlak in nesreénici
odrezal glavo,

Smrina Zrtev strele. Ana
Hrovat iz Hotize pri Lendavi se
je skrila pred nevihto pod kup-
¢ek sena. Udarila je strela.
Mozje, ki so bili pod drevesi, so
videli, da gori en kupéek sena.
Ko je prenehalo liti, so moZje

Ko so seno razgrebli, se jim je
nudil straden prizor. Pod senom
je bila Zenska, kateri je Ze zgo-
rel nos in obe uSesi, sploh je
bila opedena po vsem obrazu.
Stara je bila 30 let. Nesreéni-
ca zapuléa tri majhne otrodiée
‘n prav kmalu bi bil rojen ée-
Lrti.

Ko je nadzorova! razstrelje-
velna dela. V ljubljansko bol-
nidnico so pripeljali hudo ranje-
nega 47-letnega Antona Repov-
#a, sirelskeza mojstra pri vod-
stvu banovinske ceste Litija-
Radeée, ki jo sedaj gradijo. Re-
povi je nadzoroval razstrelje-
valna dela pri gradnji ceste.
Pripravil je deset strelov, ki so
5li gladko in brez nezgod, razen
zadnjega. Pri zadnjem strelu
je padla s poboéja na cesto ve-
lika bukev in ko so delavei to
bukev odstranjevali s ceste, je
prigrmel z vidka okoli 60 kilo-
gramov teiak kamen, ki ga je
bukev izruvala. Kamen je padel
na Repovia in mu pohabil vso
desno stran. Repovi ima zlom-
ljeno desno lopatico in polom-
ljena skoraj vsa rebra.

Pozar. V torek, dne 18. juni-
ja ob 3. zjutraj je zadelo goreti
pri Alojziju Zupanéi¢u v Veli-
kem Gabru. Ogenj se je blisko-
vito hitro razdiril in objel vse
gospodarsko poslopje razen hife
in male Zitnice ter ga v naj-
krajSem éasu popolnoma uniéil.
Sreta v nesredi je bila sicer ta,
da je bil ponodi deZ,

ski Katoliki Jednoti.

(Dalje na 5. strand)

Haki in prihrumels je nevihta in

8li, da bi pogasili gorefe seno. °




- - - |
ud_lllrtm Shukle, da si jih prepi-

, 110, 111, 169,
13 in 226. Dru-,
80 se opravi-

tajnice o zad-
nji prireditvi o dohodkih in iz-

nih dohodkov je bilo $437.91,
izdatkov $130.41,
$30750. Pladalo se je iz iste
svote §e za najemnino dvorane
in nekaj drugih potrebiéin, to-
preostanek na

&:“v.mmu;u sklene, da se bo vriila prvo

preostanek
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, da se tudi

brez vas h!\ko vse uredi in na-|
pravi. Ne, dragi mi bratje in sejo. Ce Ze sedaj zanemarjate

;
i

s
s
;

&
=
=

Tem potom naznanjam élani-
cam nadega drudtva, da se bo
uada prihodnja redna meseéna
seja vriila v detrtek veler, dne
20. julija ob pol osmi uri, v na-
vadnih prostorih. Dolinost vsa-
ke ¢lanice je, da se udeleZi seje. kaj kupiti, jim to z lepo besedo
Posebno vaino pa je, da vsaka
pove svoje mnenje na seji, ne
pa takoj po seji na vogalu, kjer
tamkaj nima nobenega pomena,
kakor zdraZibe se delajo. Torej
na svidenje v detrtek veder.

Sestrski pozdrav,

Pauline Kobal, tajnica.

;
;

ramo biti vsi zraven; delati mo-

1
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s
E
;

v teh ¢asih, torej ne naprav-
ljajmo njihovo delo #Se bolj

?
E
:

J. Troppeja

]
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pricakujemo zaZeljenega uspe-
ha in vsestransko zadovoljnost.
Torej ne pozabite priti na pri-
hodnjo sejo nadega drusitva!

Meseéne prispevke za drustvo
pobiram na seji in vsako zadnjo
nedeljo pred 25. v mesecu. Ako
pa pride nedelja na 25. v mese-
cu, pobiram isti dan in sicer v
cerkveni dvorani v navadnih
drustvenih prostorih po prvi sv.
masi ob osmih zjutraj.

Nadalje vas prosim, dragi mi
bratje in sestre, lu}eremu je le
m e, da bi svoje drustvene
lin Jednotine prispevke pladal
' pravoéasno, to je pred 25. v me-
secu. Ako so asesmenti plaéani
pravoéasno, je s tem prihranje-
nega veliko dela in strodkov,
katere imamo prav po nepotreb-
nem. Torej vas Se enkrat pro-
sim, kateremu je le mogoée, naj
plaéa svoj asesment pravoéasno,
pred 25. v mesecu, da vas ne bo
potreba potem opominjati, kar
je jako neljubo in sitno zame.
Torej na svidenje dne 13. avgu-

bo vriila prihodnja seja na Zato je duinost, da bez razlike ako bom spekla cake za na se- ki in strodki, kot tudi porodilo Sta na seji vsi, brez izjeme!
Evelethu. budemo svi prisutni na ovome jo. Jaz jo vpraSam, kaj da bo? drustvenih uradnikov o pmtek-‘ S sobratskim pozdravom,
| Nato sledi volitev uradnikov pikniku, staro i mlado, podto| Ali bomo imele kaj novih kw-'km polletnem poslovanju. | Frank Hreséak, tajnik,
u!" prihodnje leto. Izvoljeni s0 se radi za korist i napredak didatinj? Rekla mi je, da bomo! Nage druitvene seje so zal 19961 Hawthorne Ave.
'bili slede¢i: Louis Govie, pred- nadih blagajna. : limele samo malo lunéa; Mrs. gezdalje manj obiskane. Kaj je
sednik; Mary Kodmerl, pod- Ova tri odsjeka spadajuia h|/Semrov je pa prinesla kavo. |temu vzrok, je odgovor zelo la-
predsednica; John J. Sterle, taj- KSKJ prvi puta rade zajedniéki| Ko mine seja, sem jaz silila z pek: malomarnost in zanikr-
nik; Helen Yurchich, zapisnika- piknik u tolikoma godinama ob- onim kekom v spodnje prostore, nost ¢lanstva. Drultvene seje
riea; Mary Smolich, blagajni- stanka ovih. drustva. Pa kada predno Zene pe odidejo domov. g zelo vaZnega , in to
éarka. : 'smo doili do toga, da se je od- Mene 86 pi &lanice kar zadr-|ne samo v Korist @dn va, am-
Predlodene in sprejete so bi- bor informirao od ovih tri dru- evale, ¢es, da bodo S malo po- pak tudi za napredek drustva.
le sledeée resolucije: \§tva, onda je braca i sestre va- ¢akale. Ko pridem doli po stop- Brez meseénih sej bi vsako dru-
1.—Vsem é&lanom, ki zniZajo %a duznost, da bez razlike pohr-‘nicah. pa zakridgijo “Surprise!” itvo imelo zelo kratko zivije-
zavarovalnino, naj bi se odpu- limo na ovaj zajedni¢ki piknik, Takrat me je pa kar zona prele- nje, pa naj bi bili druitveni
stilo pladilo. 50 centov za novi da pokalemo jedan drugome tela, ko sem zagledala mize ob- yradniki % tako delavmi. Veé
certifikat. bratsku i sestrinsku ljubav, da loZene, da so se kar dibile od skupnosti nam je potrebno, in
2.—Da naj bi se zniZalo ob- jos nije prestala medu nama !vnkojukih dobrot; Zena je pa najveé iste bi ¢&lanstvo poka-
restno mero élanom, ki mmejo Mi driimo da svakoga od mas bilo toliko okoli miz, kakor zalo s tem, da bi se udelezevalo lezite. Ko bomo prejele sv. za-
posojilo od Jednote na najnizjo brago i sestre veseli, da se je- svetk na keku. |drustvenih sej. {kramente, se s tem izkaZemo,
mero, dovoljeno po postavi dr- danput u godini sastanemo u  Torej naj prejméjo za to ne-' Dalje tudi sporoéam &lanstvu, da nismo samo po imenu élani-
zave Illinois. : : prijetnem hladu, i da se malo priéakovano prireditev prisréno da bo imelo nase drudtvo svoj ce drustva sv. Ane, ampak da
3.—Da naj bi se opustilo par razveselimo, i nasa suha grla zahvalo sledee: letni piknik v nedeljo, dne 13. jo v resnici tudi ¢astimo kakor
asesmentov v mladinskem °d'lmmoéimo sa dobrom kapljicom Mrs. Rupert, Mrs. Semrov, avgusta na znanih Pintarjevih patrono in mater vseh mater in
delku. : X \danainjeg piéa. Pa zato se mo- Mrs. Zeleznikar, Mrs. Ozbolt-?proctprih. E. 260th St., Euclid, nadega druitva s tem, da prej-
4.—Da naj se gleda pri k“‘*h svaki élan i élanica, da se Mrs. Skerl, Mrs. Znidardié, llu.lomo. memo skupno sv. zakramente.
povanju bondov, da ne bo fi- \#rtvuju jedan put u godini za Theresa Sega, Mrs. Anna Kal-| Nasi druitveni pikniki so se| Pomovno ste prodene, udelezi-
kupil bondov od korist i napredak nadih blagaj- &i¢, Mrs. Lavtar, Mrs. Ci¢, Mrs. veé let zaporedoma vriili na te se vse skupne sv. spovedi in
ki nimajo licence v dria- na. Ulaz na vratima jest samo Frances Zupec, Mrs. Frances Motilnikarjevih prostorih; ker pridite k sv. masi na dan sv.
bondi prodlmo.}zs centi. Imeti éemo kolikor Ujéi¢, Mrs. Penko, Mrs. Berton-|je pa ta farma precej oddalje-jAne. dne 26. julija.
in da nadzorni odbor nam je poznato izvrsnu glasbu, cel, Mrs. Garbor, Mrs. Smrdel,|na, posebno za one, ki nimajo S sosestrskim pozdravom,
kuptijo potrditi. 's kojom ée se zadovoljiti jako Mrs. Otoniéar, Mrs. Mary Spe- svojih vozil, zaradi tega smo si Mary Mervich, tajnica.
Sklenjeno je bilo tudi, da Mjfdobro nada mladeZ. Driimo, da li¢, Mrs. Trenta, Mrs. Troha, letos preskrbeli bolji in holjf —_
zapisnikar priobéi zapisnik vseh emo i mi, stari vrlo dobro biti Mrs. Frances Petri¢, Mrs. Pri- ugoden prostor tako, da bo lah- Drustvo sv. Stefana, &. 221,
Zvezinih sej od sedaj naprej v|zadovoljni. stov, Mrs. Zagar, Anna Dormis, ko vsem ustreieno. 5 Cleveland, 0.
Glasilu :kdnoh. Jod do toga vremena Ce u;M?B. Devjak, Mrs. Zupec, Mrs. | Ze danes apeliram na ¢lan- Tem potom se obraéam do
Ker je bil dnevni red s tem malo bolje i radne prilike po-|Beléi¢, Mrs. Lukezi¢, Mrs. Mi-|stvo, da na gori omenjeni dar vag, bratje in sestre in naj se
izérpan, zakljuéi predsednik se-|ukreniti, pa ¢emo moéi svi bez heléi¢, Mrs. Rataj, Mrs. Lintol\ne boste ili kam drugam, tem-|oglasim v prvi tocki kot tajnik
jo ob peti uri popoldne. razlike da dodemo, bilo to mu- ' Mrs. Frances Stopar, Mrs. Lek- ve¢ da se za gotovo Mu‘dmﬂv.. Ni sicer najlepse
Louis Govze, zapisnikar. |gko ili Zensko. dan, Mrs. Smith, Mrs. Katherine nasega piknika. Pridite med mene, da se meram toliko
Na 20. avgusta onda braco i|Speti¢, Mrs. Margareth Petrié, svoje sobrate in sestre, da se dito za vas. Hudo mi je, da
Druitvo sv. Frandidka Saledke- \gestre, pohrlimo svi skupa na Mrs. Alojzija Zupee, Mrs. Us-|zopet enkrat skupaj snidemo menda nase drustvo obstoj; na
ga, §t. 29, Joliet, Tl ovaj piknik zajednitki, da se nik, Mrs. Doles, Mrs. Jennie ter bolj osebno spozname kot najslabii podlagi med vsemi
Vabilo na piknik malo razveselimo i prijetnotihmr. Mrs. Jennie Troha, Mrs. \ena velika podporna druina. Jednotinimi druitvi. Zato ome-
Vsem jolietskim, rockdelskim | hlada nauzijemo 'Geiner, Mrs. Lipavec, Mrs. Ana|Piknik obeta biti zelo zanimiy:
ter iz blifnje okolice bratskim| Sa bratskim pozdravom osta- Kuharski, Mrs. Mary Paléié, to pa zaradi tega, ker se bo na
druitvom in vsemu cenjenemu|jemo svima skupa zahvalni:  Mrs. Helena Sega, Mrs. Krafo- istem vriila zelo zanimiva bitka
Stanko Skrbin, 'vec, Mrs. Kumsde, Mrs. Grbec, med dekleti (Elanicami nadega
tajnik odsjeka broj 64. Mrs. Hiti, Mrs. Golec, Mrs. Udo- drustva), kajti one bodo pokas
Marija Janekovié, |vié, Mrs. Gabroviek. zale nadim fantom, kako se pra-
tajnica odsjeka broj 128.| Anna Brunski, predsednica. |vilno udari #Zogo in naredi
Anna Brozanié, — “home run.”, Veé o tem pikni-
ujrk‘ odsjeka broj 246. Druitvo Marije ku prihodnji¢. :
sl 162, Cleveland, 0. Za danes vas ponovno pro-
Druitvo sv. Barbare, 5. 74, | Tem potom naznanjam élani- sim, da se gotovo vsi brez izje-
Springfield, IiL ‘cam, da bom pobirala asesment me udelefite seje jutri zveder.
S tem naznanjam sklep zad- v torek 25. v mesecu, od 6. do, Sobratski pozdrav,
nje seje, da od zdaj naprej se 8. ure zveder v stari Solski dvo- George Panchur, tajnik.
rani sv. Vida. Prodene in opo- _
zorjene so vse tiste, ki Se niso Drustva Marije Pomagaj, #t.
poravnale svojega asesmenta, da | 176, Petroit, Mich.
to storijo 25., ker drugade se Vse élane in élanice nadega
bom morala ravnati po pravi- drudtva se prosi, da bi se v veé-
lih, {jem B&tevilu udeleZevalj nadih
Kar se tice popularnega kon- sej. Zadnja dva meseca so bile
testa, sem se morala zakasniti nase drustvene-seje tako slabo
z objavo imen ptpavljuﬂ.,obhhu. da ne morem drugade,
vzrok ta, da se jih mi prijavile kakor da vas javno opozorim in

“Iniku nadzornega odbora bratu jenje.
Torej na veselo svidenje v ne-
#e, in da se pooblasti nadzorni deljo, dne 23. julija na pikniku,
\odbor, da strogo preide vse ob- vam kli¢e . Druitveni odbor.
dolgitve na svoji polletni seji,|
in ée potrebno, da dobi izveden- Druitve sv. Petar i Pavao, broj
‘ce v pomoé, in v sluéaju nereda, | 64, Etna, Pa,
naj ima predsednik nadzornega Vabilo na izlet ili piknik
odbora pravico sklicati celoku- pgje se élanstvu do znanja,
'pen odbor. Sklene se, naj se g, e se obdriati piknik, koje- 111, Barberton, O. _
'krivee te afere in ako se dOk"'n prireduju tri drudtva i si-} Clanice naSega drustva se
#e kaj nerednosti, strogo kaz-|cer naje druitvo sv. Petdr ilpray vljudno vabi ne piknik,| Drultvo sv. Jodefa, it. 169,
‘nuje prizadete. __ |Pavao odsjek 64, druitvo sv. katerega bomo priredile v nede- Cleveland, O.

Nato poda porotilo blagajni- Barbare, odsjek 128 i drutvo|ljo, 30. julija na Hopocan Gar-| Poziv na sejo
arka sestra Mary Smolich o Mgjke Boije Lurske odsjek 246. den. Na veselo svidenje! Tem potom se pozivlja élan-
drustvih, ki so platala letno Sy tri druitva KSKJ posluju| Na tem mestu se hofem tudi|stvo nasega drudtva, da se pol-
‘éhnar_ino in o stanju Zvezine n, Etna, Pa. zahvaliti za “Surprise party,” postevilno udelezite polletne se-
‘blagajne, kar se vzame na zna-  Stoga brado i sestre, duinost katero so priredile nase Elanice je ki se bo vriila v éetrtek, dne
; mie. \ |je nada, da pohrlimo na ovajin moje prijateljice za moj 20, julija v navadnih zboroval-

Glede prihodnje seje Zveze, piknik, koji ée se obdriavati na rojstni dan. Ko sem svecke nih prostorih.

{20. avgusta na dobro pozmtimliteh. jih je bilo na “keku”| Polletna seja je zelo vainega
jnedeljo v mesecu septembru t.imjutu Locust Grove, nedaleko 10x5+4. Cake pa je spekla Mrs. pomena za élanstvo; zaradi tega
I Predlagana so bila mesta od grada Etne. Samo jest pet Rataj. je dolZnost slehernega élana in
‘Chisholm in Eveleth. Na gla- minut hoda. A taj vam je pro-' Mene so tako lepo izpeljale. glanice, da se iste udeledi, kajti
‘sovanju je bilo doloéeno, da se!stor, driim, svima dobro poznat. Mrs. Rupert ‘je prisla k meni.’pod.ni vam bodo polletni dohod-

Upam, da v kratkem bom pa
lahko podala imena kontestan-
tinj in potem pa tudi seznam
'prodanih tiketov od tedna do
| tedna.

Sosestrski pozdrav,
Marija Hochevar, tajnica.
21241 Miller Ave.,
Telefon: KEnmore 0728-W.

Drustvo sv. Srca Marije, St.

Drustvo sv. Ane, 5t. 218,
Calumet, Mich.

Cenjene sestre! Znano vam
je, da imamo vsako leto na dan
5v. Ane skupno spoved. Kakor
po navadi, tako bomo imele tu-
di letos spoved na dan 25. juli-
Ja popoldne in zveéer, in na dan
sv. Ane, 26. julija prejmemo
skupno sv. obhajilo med osmo
sv. mado. Zatorej ste drage se-
stre prodene, da se 100°¢ ude-

|

nim to v Glasilu, da bi vsak iz-
med nadih élanov in élanic pre-
¢ital te vrstice od naSega dru-
Stva; kako pridno in ponosno je
¢lanstvo tega drustva, da jih
mora tajnik vedno lepo prositi,

Jjo seje.

hranimo rent od dvorane.

¢e, naj se pa zglasi pri meni;

gestre! Pri takih zadevah mo-|

ramo vsi skupaj, kakor da bi bil
samo eden, #ele potem lahko

E
B

ki sploh ne delate, pa bi prisli

vsaj enkrat v dveh mesecih na

meseéne seje, kaj bo Sele potem,
ko boste zaleli zopet redno de-
lati? Tedaj bosta prisla na sejo
morda samo predsednik in taj-
nik?

Naj vam te moje dobrohotece
vrstice zadostujejo, po katerih
se izvolite v bodoée ravnati.

S sobratskim pozdravom,

Ludwig Cernela, tajnik.

LISTNICA UREDNISTVA

Clanica druitva it. 59, Eve-
leth, Minn.—Vadega poslanega
dopisa, oziroma naznanila, ne
moremo in ne smemo pri naj-
bolj&i volji priobéiti, ker se z
istim ne dela nikake rek'ame
za naso K. S. K. Jednoto. Ne
moremo se ozirati nanj, tudi ¢e
ste ga vposlala kot ¢élanica dru-
Stva &t. 59 nase Jednote.

Ce hoéete objavljati kake
stvari o oni organizaciji, se mo-
rate posluziti kakega samostoj-
negd ali povsem neodvisnega
lista, kajti nobeno drugo glasi-
lo kake podporne organizacije
vam ne bo hotelo va&ih stvari
priobéevati.

et —
MATI SOBRATA PANCHUR-
JA UMRLA

Sobrat George Panchur, veé-
letni tajnik drustva sv. JoZefa
&. 169 v Clevelandu (Collin-
woodu), Ohio, je prejel te dni
Zalgstno vest iz stare domovine,
da mu je dne 25. junija tega le-
ta v vasi Olsevek pri Kamniku
umrla ljubljena mati Emilija
Panéur v starosti 73 let. V sta-
rem kraju zapuséa zalujodega
soproga, Stiri sinove in eno
héer, v Clevelandu (Collinwoo-
du) pa sina Georga in eno héer
Mary, poroé¢eno Trlep.

Kakor vsako leto, tako se je
stara Pancurjeva mamica tudi
letos podala za binkoitne praz-
nike na znano boZjo pot na Ra-
kovnik pri Ljubljani, kajti Ze-
nica je bila globoko verna. Ker
je bilo pa letos v tem éasu bolj
hladno vreme, se je navedenka
prehladila, kar je bilo usodno
zanjo. Po dvatedenski bolezni
Je previdena s syv. zakramenti
mirno v Gospodu zaspala.

Znadilno pri tem je, ko se je
Pancurjeva mati vraéala z bo-
Zje poti, je svojim sopotnicam
vedno pripovedovala, da bo
kmalu umrla. in se jim priporo-
¢ala, da naj jo pridejo kropit,
da jo vidijo, kako lepa bo na
mrtvaskem odru. Zelela je ved-
no da bi umrla v dobi, ko cve-
tgiio roze, in Zelja se ji je spol-

ila.

Mirno poéivaj blaga Zenica v

" 'rojstni grudi! Prizadetim nase

iskreno sozalje.
e § T —
VERA JE PODLAGA NAROD-
NEGA VELICJA

Governer ameriike driave
Oklahoma je imel nedavno go-
vor pred 600 vodilnimi osebami
iz vseh panog javnega Zivljenja.
V njegovem govoru se je jako

naj pridejo na sejo. In na sejo zavzemal za verske Sole. Rekel
jih pride samo pol ducata (6) je: “Moramo imeti verske fole.
élanov in Btiri (4) élanice: to/ Vera je podlaga narodnega ve-
80 vsi, ki prihajajo redno vsak liéja. Vera je vir ljubezmi do
mesec, vsi drugi pa zanemarja- domovine, podtenosti, nravnosti.
Zgodovina izpriéuje, da narod
| Zato vas ponovno na to opo- brez vere ne more obstati ter
|minjam, ¢e se ne boste bolj potrjuje, da je brezboZnost naj-
redno in &tevilno udeleevali globlji vzrok propada kakénega
meseénih sej, potem je najbo- velikega naroda. Ne bi se nam
lie, da iste sploh opustimo in bilo treba bati sedanje svetovne
si 8 tem lahko vsak mesec pri- krize, & bi bili bolj verni. Ce
. bi imeli samo driavne brezver-
Nadalje opominjam one, ki ske 3ole, bi nase ljudstvo za-
zaostajate z asesmentom, da padlo brezbodtvu, ki iz njega ni
dolg poravnate do 25. v mesecu; reditve.” Pomenljive besede, ki
kateremu pa to sploh ni mogo-l‘vdjajonenmoudrhvoOkh-
homa, marveé za vsako driavo.
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~ "o impozantno je videti, kadar

1 , Josip Zalarja, je sodelo- namreé
vala pri predstavi g, Grdine, za pedenje
kateri je njen tast (father-in- Torej ne
Jaw). Upamo, da bomo v krat-
kem zopet imeli priliko videti
Jin slidati take izvrstne umetni-

mojster, kadar

el

anjcev
zamudite priti na ta
;piknlk. In 30. julija bo drustvo
8V, DruZine imelo velik piknik
‘na lepem in prijaznem prostoru
ke. ‘Oak Grove, nad sosedno vasico
—Med priznanimi najboljsimi Rockdale. Prireditve tega dru-
fogometnimi skupinami (teams) ‘§tva so vedno dobro obiskane,
v Jolietu in okolici so nnii‘ker se ljudem dopadejo in pri-
KSKJ in DSD igralci in poseb- &akuje se, da bo tudi letos ne-
' t ;kij izrednega. Dne 13. avgusta
imajo tekme med seboj, kakor pa priredi druitvo sv. Petra in
so Ze dvakrat letos imeli, ko 18 | Pavla, £t. 66 JSKJ v Von Esch
évrstih slovenskih fantov poka- farmi na Plainfield Rd. Ob
#e javnosti svoje zmoZnosti v istem é&asu se bo proslavljala
tem popularnem ameriékemfss-letniu ustanovitve JSKJ.
Sportu. Starsi so lahko ponosni Drustveni odbor se Ze sedaj
na svoje sinove-igralce. Kar marljivo pripravlja,da bodovolj

‘naprej fantje, vsi vam Zelimo zabave kakorina se ljudem naj-

najboljse uspehe. (bolj dopade. Ne pozabite se
—Nasd dobri faran, sobrat udeleZiti ta dan s svojimi prija-
John Mutz st., 1411 Nicholson telji in znanei.
St.. se nahaja v bolnifnici sv. A
JoZefa, kjer je pred par dnevi | —:;‘: toanra;. Anton h!e-
prestal drugo tezko opencijo.‘m‘-l '."del;'c 'iu‘; St kjer
Njegovi mnogi prijatelji se pri- vc o2 PES fUe'0 BoP Jollet Slo-
drutujejo %elji njegove ljublje-|voroe . 10" s 8¢ teda)
ne druzine, da se kmalu vrne| P DRlo 'y pestajo s, ING-
i zdn;v et ‘nois State Highway Police. Ker
: imamo veé poslopij praznih, ka-

~rVelika skrb Je aj od-¢ore lastujejo Slovenci, upamo,
pravljena oskrbniku Jednotine- AR
doma KSKJ, nafemu obie-| o> ¢ Fesmere toliko zboljlajo,
R 4 . /da bo vse kmalu napolnjeno,
znanemu in izvrstnemu dopis-| .
iku. brata Mi Hoch —Pri nadi fari ta teden ima-
niku, bratu Mihaelu Hochevar-| ., ,ynanio veselico ali “fair”

ju, ker pripravijeni so po ':u korist cerkvene blagajne in

“‘shower bath” prestori v kleti| . T
Jednotinega doma za lokalne in[mv:;u“”_::k’“fe“ &J:o
obiskajo¢e Zogometne igralce _ .. . ;
nae K. S. K. Jednote. Zelo|povsts amorr b pae, e
h\'al?vrcdno je 'njegovo uf'mﬁboljiie é':?e;:“n m te (:i?:l-i
00 miegn, ki je. starelsi mos, 50 obetalo. se res priblifujejo,
ki ni nikdar imel prilike baviti| ::ﬁ":;i'l"“‘::m":f g
. , Je bilo po-
se s takimi telovadbami w”klianih nataf” 86 "B
sne ima dandanes nasa mw',tovame. pa——
na. Znano je, da Mr. Hochevar
dela in se zanima za vsako ko- —Dme 20. junija se je izvriil
ristno stvar. Cast in hvala nje- pomemben dogodek, na katere-
mu in tudi vsem, kateri so po- a8 smo dolgo éakali, namreé
magali pri tem delu. ‘oficijelno je bil odprt “Lakes-
—Naé dobroznani rojak in to-the-Gulf Waterway.” Eno|
brat Frank Vranichar je pred po emem se bistvujejo Zelje tu-|
kratkim pustil sluzbo v uradu, kajénjih prebivalcev. Nase me-
kjer je bil zaposlen veé nego Sto je nekaj nad sto let staro
15 let in odprl svojo lastno pi- in naraslo je iz male vasice v
sarno v Will County Bank cvetote mesto v 70,000 prebi-
Bldg., kjer obratuje z vsemi za- valci in sedez je okraja Will
varovalninskimi in drugimi po- Premagalo je mnogo tezko¢ in
sli. Reprezentacijo je prevzel izborilo si je mesto na desni)
za najmoénejie ameridke kom- strani napredka in prosperitete.
panije in zavaruje poslopja, hi- Velika vaina re¢, katero nam
¢, pohistvo, avtomobile, itd. S manjka, je lep most na Ruby
lzdelal je Ze mnogo kupnih pre- St. Za dobavo istega so se za-
pisov, pogodb, testamentov, po- vzeli Zveza Neodvisnih trgov-
oblastil, nabavil abstrakte za cev, kakor tudi Zveza Sloven-
posestva, in dela vse druge uo.llkih drustev in Slovenski poli-
tarske posle. Mnogi so rekli, da tiéni klub, okraj Will. Z grad-
bi mnogo rajéi Z njim posiova- bozlén;ejovkntkeméuu. Do-
li prej, ako bi imel svoj urad.
Torej, sedaj je priloZnost. Pri-
Zakuje se, da bodo vsi njegovi
dosedanji klijenti nadalje osta- 3e otroke in odrasle, ko morajo
li Z njim in ga priporofam vsem dlje hoditi, ko ni tega mostu,
Slovanom. Brat Vranichar je in veseli bomo, ko bo gotov.
dovriil svojo Solsko izobrazbo v/ —Poletna vrofina in suia le-
nadi slovenski farni Soli sv. Jo-
#efa, in od nadega Zupnika, Rev.

Plevnika je prejel diplomo leta kjer stanujejo Slovenci, toda
1917 Pr:;itirlmlletije bﬂm:lojmhjddnj o!:i':ll‘,
poroé jo znane Anton| Bogu, e vse prece v

o Sy tako da zopet gledamo z zado-
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.|loZi dar domu na altar!—Kdor

/tudi svojo telovadnico, ki jelljndltva.

ji| povabljeni, da se vpisejo v no-|

. odlodeni ¢&as, Journal radio postaji, za na-
‘Blagor jim kteri stop in igranje na pikniku slo-
v Gospodu zaspe, vitega Heinieja in njegovih 11
v slavi-nebedki Grenadirjev, kateri dnevno pro-
se tam prebude. izvajajo programe na imenova-

John L. Zivetz Jr. |ni postaji, nastopajo po raznih
T e gledalidéih in vsakovrstnih pri-

San Francisco, Cal.—“Mal po-

tira vsakemu posetniku tega
piknika najiivahnejéo in nepri-
siljeno zabavo.

Piknik se vrdi v nedeljo, 30.
julija, v znanem Gazvoda par-
ku, na Highway 86 (old Loomis
Rd.) in S. 43d St.

Vstopnice se prodajajo po 25
centoy za osebo in se bo na nje
oddalo tudi ve¢ denarnih na-
grad.

Vsem, ki poznajo Heinieja in
njegove Grenadirje do sedaj sa-
mo po radiu, se s tem nudi naj-

daruje in Zrtvuje kaj za svoj
narod, Zrtvuje samemu sebi.”
Tako se je glasil klic v nafi
stari domovini, klic za probujo
slovenskega naroda iz stoletne-
ga spanja. .

Tukaj v deZeli svobode, #e
bolj potrebujemo izobrazbe in
navdudenja za nado Zivljensko
pot, kajti tujci smo, kamorkoli
se ozremo. \

Tukaj na pacifiéni obali ima-
mo klub “Slovenija,” ki nosi
ime nade lepe domovine. Ta
klub orje ledino med nadimi pri-|ugodnejSa prilika ga tudi oseb-
seljenci na kulturnem in na iz-,no spozhati na slovenskem pik-
obraZevalnem polju.\ Ne umo:niku. Vabljeni so Slovenci od
v svojem krogu, ampak tudi viblizu in daleé.
drugih krogih si je nad# klub Pripravijalni odbor.
“Slovenija” pridobil Ze tako _—
spoitovanje, da danes nas Slo-| PRAZNIK NASE PESMI
vence na pacifiéni obali stari| Lorain, 0.—V nedeljo dopol
Amerikanci priznavajo kot kul- dne 9. julija, so busi od tukaj
turen in samostojen narod. Da- odpeljali pevee in pevke ter
siravno je glede politike nepri- podporne é&lane drustva Nas
stranski, ali v svoji sredi ima/Dom. Drugi posetniki iz nase
¢lane, ki éastno sosijo ime Slo- naselbine so se odpeljali pozneje.
vencev pred SirSo ameridko jav- !Ko smo dospeli na 'prostor, kjer
nost; to so klubovi Zogoigralei se je vriil velidastni koncert, je
(baseball team). Na# klub ima bila zbrana #tevilna mnoZica
Vreme je bilo lepo
vedno na razpolago, nadi, tu ro- Vsled vedno prihajajoé¢ih trum
jeni mladini. Citalnica drama-|ljudstva, se je moral program
tiénega in izobraZevalnega klu-inekoliko zakasniti. Nato so ae{
ba Slovenia je ena najvedjih'zadeli pevei in pevke zbirati na
tostran skalnatega gorovja pripravljeni tribunal. Med tem
(Rocky Mountains). Smelo lah- | je stopil na pripravljeni prostor
ko trdim, da se lahko meri tudi/predsednik pripravljalnega od-

Bratje in sestre pevei, jaz
sem bil zadovoljen z vami in
valem i2vajanjem, verujte mi
in hvala! Tako mislim, da tudi
tisoéi, ki so posludali vas. Brat-
je in sestre, pritisnili ste peéat
v zgodovinsko knjigo umeridkih

Slovencev, pefat, ki sestoji -iz|

samih bratskih po#rtvovalnih
sre. Hvala vam za Sopek! Hva-
la vam tovarisi pevovedje in pi-
anistinji, ki ste mi stali zvesto
ob strani do zadnjega pri tefki
nalogi, ki ste mi jo izrodili. Vi
ste tvorili moje ude, s katerimi
sem razpolagal jaz. Cast vam
pred celim svetom! Pokazali
ste narodu, da je pesem vam
sveta in ni¢ drugega.

Hvala vrhovnemu odboru in
ostalim aktivnim in podpornim
Elanom, ki so vrdili to ogromno
delo. Hvala nadim &asopisom,
ki so tako poZrtvovalno ogladali
ta praznik in pomen istega.
Priznamo, da kultura in é&asopi-
8i so nerazdruzljivo potrebni
eden drugemu in nam,

Hvala edboru “Nas Dom,” ki

{je bil ves ¢as pridno na delu,

da se tudi od naSe strani &m
bolj proslavi, ta dan. Hvala za
Sopek. Hvala peveem in pev-
kam -ter lorainskim rojakom, ki
so stopali z nami, Hvala vsem
tisoferim, ki so posetili praznik
nade pesmi. Louis Seme.
——
V odpomoé posestnikom
malih his ;

Zakon, ki ga je kongres spre-
jel v odpomoé¢ hipotekam na
stanovanjskih hisah, takozvani
Home Mortgage Relief Act, pri-
nese reditev mnogim tisoéim
lastnikom malih his, ki jim pre-

z vedjimi naselbinami na vzho- bora, Mr. Mihael I. Lah in po-
du. b ‘zdravil navzode obéinstvo. Pred- |

Clanarina kluba Slovenia je|stavil je zadetnika te ideje za|
tako malenkostna, da mu je ne- koncert in glavnega pevovodjo

ti javna draiba vsled odpovedi
hipoteke. Predsednik Roosevelt
je podpisal ta zakon tik pred

mogole vzdrievati svoje veliko Mr. Louis Semeta;, Kmala na ®V0Jim odhodom iz’ Washingto-

delo. Njegovi glavni dohodki 30/t se je zaculo akorde iz klavir-
plesne veselice in igre, katere ja, pri katerem je sedela Miss
se od éasa do &asa prireja.  Vera Milavec. Pevovodja je!

Tako bo oznafeni klub zopet dvignil roke, grobna tifina je|

priredil plesno veselico (Hard zavladala; nato pa zadoni lu'ep--tere prvotna. svrha jo, da pre-|

time dance) v nedeljo, dne 6. ko “Mogoéno se dvigajo naie!
avgusta zveler. Ples bo v sta- gore.” Potem so se vrstile pes-
rih oblekah; namreé, bolj ko bo mi ena za drugo, ena lepda od|
kateri imel zadito obleko, bolj druge. Clovek bi kar naprej po-|
bo obludovan v imenu kluba sludal milodoneée petje. Nemo-
Slovenia. 'gode mi je opisati, kako velike-

Torej vljudno vabim vse dra- ga pomena je bil ta dan. Pevci
ge Jugoslovane iz mesta in oko- so nam dali lep vzgled, da je v,
lice, pridite in posetite nas ome- slogi moé. Lep je bil tudi pri-|
njeni vefer. Na veselo svidenje zor, ko so pevovodji od vseh
v Slovenskem domu na 2101 |sodelujoéih zborov se skupno
Mariposa St., klitem vsem sku-!mgovarjali, brez zavisti na éa-

paj! John G. Anzick. stihlepnésfi, sami stopili med
_ pevee in sami peli |
OB STARSEM MLA- Med koncertom sta bila izro-

DIH PEVCEV IN PEVK  ¢ena pevovodju Mr. Louis Se-

Chicago, Ill.— Fantje in de-'metu dva krasna Sopka cvetlic,
kleta, ki so letos ali zadnjih pcr'enen mu je izrodil predsednik
let dokonéali osnovno Solo, so nafega pevskega druitva Nai
Dom, enega mu je pa izroéila v
voustanovljeni mladinski odde- imenu skupnih pevskih zborov|
lek zbora pri sv. Stefanu. Raz-|mala, srékana Kovalideva de-|
ume se, da so enako povabljeni klica.
in enako dobrododli vsi ti mladi, Stevitha mnozica ljudstva,|
brez razlike, iz katerega dehlbrojééa okrog 7,000 je bila ve-
Slovenije so pridli njihovi star- selo razpoloZena. Po koncertu
&i. Cutimo namreé, da bi ne bi- se je razvila prosta zabava in
lo ne praviéno ne primerno za|prijateljsko srefavanje, ki je
nafe mlajde delati lokalnih raz-|trajalo dolgo ¢asa. Ob priliki
lik, ki so jih bili starej8i nava- koncerta so se snemale tudi sli-|
jeni. Novi mladinski oddelek se ke, katere bodo gotovo v naj-|
bo &ez poletno dobo pripravljal krajSem &asu na razpolago.
za samostojni koncertni nastop Pozno zvefer smo se poslovili
v zafetku jeseni. Sami mladi/od prijaznih posetnikov in se
skupaj, cvet fare naSe. Naj se odpeljali proti domu, poZivljeni
priglasijo takoj pri podpisanem.|od blagodjeno uplivajofega uZit-
Vaje dva vetera nateden od pol | ka. V dolZnost si &tejem, da se
osmih do devetih. Veé ko jih prav lepo zahvalim vsem, ki so

bo, boljSe bo. Ivan Rafi€. |nas sprejeli tako bratsko in
e - prisréno postregli. Ne bomo po-
POSEBNOST NA LETOSNJEM zabili neprecenljive gostoljubno-

PIKNIKU SLOVENSKEGA
DOMA V MILWAUKEE, WIS.

Milwaukee, Wis.—Ze ved let
je v navadi, da so pikniki orga-

sti, ki ste jo nam izkazali. Hva-
la vam ponovno!"

Pozdray vsem skupaj in na
svidenje na prihodnjem enakem

nizacije Slovenski Dom v Mil-|koncertu!

waukee najbplj obiskani in so Louis Balant,

najveéja atrakcija letne pikni- publicijski odbornik.
Ske sezone y naselbini. Vodstvo —

se je do vedno potrudilo, SKUPNI NASTOPI

da je Domovega piknika| Lorain, 0.—Kakor po lepih

sanjah, ki so zbeZale, predno se

i
i
i

na na poéitniski izlet. Novi za-

|kon ustanavlja posojilno druzbo

(Home

za hidne posestnike

'‘Owners Loan Corporation), ka-

pre¢i odpovedi hipotek (fore-
closures), v kolikor je to mogo-
¢e. Ta viladna posojilnica bo
imela na razpolago glavnico
$200,000,000 in sme izdati za-
dolZnice (bonde) do $2,000,000,-
000.

V “starih dobrih éasih” pred

U\

Novi &kof je na mah prekri-
Zal vse Baragove naérte glede
novega misijona ob Gornjem je-
zeru. Potreboval ga je v novi
skofiji, ki je bila skoro 'brez
duhovnikov.

Baraga je pa zdaj naslovil no-
vo prodnjo nanj: da mu dovoli,
vrniti se v Grand River in usta-
noviti stalen misijon. Kaksni
nagibi so Barago privedli do te
proénje ?

hisnim lastnikom, ki so v za-
dregi in ne morejo zadodtati
svojim obvezam ali ki jim pre-
ti odpoved (foreclosure). Poso-
jila se omejujejo na hise, v ka-
terih stanujejo &tiri ali manj
druZin in ki jih cenitelj korpo-
racije ne ceni na ved kot $20,-
000 vrednosti. Le one hipoteke
prihajajo v postev za odpomoé,
ki so bile vpisane do 13. junija,
1933.

Posojila v obliki bondov in
malega zneska v gotovini- se
morejo dajati do 80 odstotkov
sedanje vrednosti hiSe, nikoli pa
ve¢ kot $14,000. Hisni lastnik
potem lahko smatra, da dolguje
hipoteko vladi in ima 15 let éa-
sa za odpladila ob petodstotnih
obrestih.

Za posojilo, ki bi znasalo 80%
cenilne vrednosti hise, je po-
trebna privolitev hipoteénega
upnika (mortgage). Korporaci-
ja bi ga vprasala, da-li je vo-
ljan sprejeti v zameno za hipo-
teko bonde vladne korporacije,
ki jaméijo Stiriodstotne obresti
za 18 let. Mogoce je namre?, da
upnik ne mara zameniti hipote-
ke z bondi. V takih sludajih,

odstotkov cenilne vrednosti, mo-
re Home Loan Corporation v
posameznih sluéajih dajati po-
sojilo v gotovem’ denarju za iz-
bris hipoteke. Obrestna mera
na takih posojilih v gotovini bo
6 odstotkov, ali zapadejo ravno
tako v 15 letih. :

| Posojila se morejo dajati tu-
'di na hise, ki so brez hipoteke,
'in to od 507 cenilne vrednosti.
Ako tak hisni lastnik ne more
dobiti posojila od privatne druz-

MISIJONSEI SEOP
IRENEJ FRIDERIK BARAGA

Spisal DR. FRANC JAKLIO

(LR RS LStk

akojeuortngeumnjka«)'

AN SR sl

V Grand Riveru je Zivelo o-
krog 900 poganov, katerih jezik
je Baraga Ze skoraj dodobra ob-
viadal. Ce bi se med njimi
ustanovil misijon, bi bilo v tem
dobro preskrbljeno tudi za njih
severnejie katoliske rojake, ki
so redno prihajali ez zimo v
njih ozemlje; poganski zimo-
valei bi se pa ondi seznanjali s
kri¢anstvom in ga zanaSali s
seboj proti severu. V Grand
Riveru je Zivelo Ze precej belo-
koZcev, zlasti trgoveev, in je
bilo pri¢akovati Se veéjega do-
toka belih; zato je bilo treba te
priseljence, ki so bili s svojimi
druzinami vred versko silno za-
nemarjeni, pridobiti zopet za
vero in poftenje, da bi ne bili
v tolik kvar Indijancem. Tudi
se je bilo bati ZivahnejSega mi-
sijonstva protestantov, ki so v
naselbini Ze imeli svojo cerkev.

Baraga je dobil od &kofa pri-
voljenje in je takoj zadel z de-
lom, da preda svoj dotedanji
misijon v Arbre Crocheu vy kar
najbolj urejenem stanju dru-
gim rokam.

4 .

V Arbre Croche so mu do#li
bogati darovi iz Ljubljane, 1100
gold, denarja in velik zaboj na-
boZnih predmetov. Sredi ogrom-
nega dela je v dneh 18. do 29.
julija sestavljal zahvalno pismo
sestri Amaliji, katera mu je do
teh darov najve¢ pripomogla.
“Ah, moja preljuba Amalija!
’Kakien dar! Se svoj #Ziv dan
nisem imel kaj tako lepega in
dragocenega, zlasti 6 Langusos
vih slik. Z gotovostjo lahko re-
¢em, da nisem v ZdruZenih dr-
izavah nikoli videl kaj lepfega.
Bil sem bas v Mackinacu, ko
sem prejel (10, julija) ta zaboj.
Pokazal sem te é&udovito lepe
;slike ve¢ gospodom, ki so Ze ve-
liko potovali in veliko videli, pa
s0 priznali, da te slike prekosijo
vse, kar se more v tej deZeli le-
pega videti, Ne morem Ti izra-
ziti svoje hvaleZnosti. Razen
vsakdanjega spomina, ki ga za
vse svoje misijonske dobrotnike
darujem pri sv. masi, bom &e

sedanjo industrijalno krizo je be more zaprositi za posojilo v|tudi zanaprej madéval za svoje

skoraj vsaka druzina v Zdruze-
nih drzavah hrepenela po lastni
hidici. Banke, zavarovalne drui-
be in stavbene zadruge so pod-

lpirale to gibanje in rade poso-

jevale za gradnjo malih stano-
vanjskih his, Ljudsko &tetje od
leta 1930 pokazuje, kako se je
hiéno lastnistvo razvilo. V apri-
lu, leta 1930 je milo v ZdruZe-
nih driavah nekaj ez 29,900,-
000 druZin. Izmed teh je nié
manj ko 14,000,000 ali 46.8%
#ivelo v svoji lastni hisi. Ljud-
sko Stetje je tudi razodelo po-
membno dejstvo, da so tujerod-
ne druZine prednjaéile, kar se
tite hiSnega lastnistva. Bilo je
namre¢ 5,736,491 druZin, kate-
rih poglavar je bil tujerodec, in
jzmed teh je kar 2,968,707 dru-
#in ali 51.8% stanovalo v svoji
lastni hisi,

Potem je prisla kriza s svojo
dolgo dobo nezaposlenosti. His-
nim lastnikom je bilo &im dalj
teZje platevati davke na hifo in
obresti na hipoteke. In kar je
bilo. 3¢ hujse, banke in druge
posojilne druZbe, same v potre-
bi gotovega denarja, so zalele
¢im dalje veé odpovedati hipo-
teke in odrekati obnovitev za-
padlih posojil. Ena hifa za dru-
go je #la na boben in mnogo
ljudi, ki so bili vioZili v hiso
svoje prihranke dolgega Zivlje-
nja, je zgubilo vse.

Glavna naloga Home Owners
Loan korporacije bo v tem, da
zamenja hipoteke proti zadoli-
nicam (bondom) korporacije in
da dovoljuje nove hipoteke. Za-

je dan zazaril. Kakor po prijet-

kon namerava pomagati le onim

Igotovini od vladne korporacije,
ako je svrha posojila plaéilo
davkov, asesmentov in potreb-
nih popravkov.

Hidni lastnik, ¢igar hipoteko
je vlada prevzela, bi v navad-
rem sluéaju plaéeval pribliino
|osem dolarjev na mesec za vsa-
'kih tisoé dolarjev dolga. Last-
nik, ki ima mortgage za $5,000,
bi pladeval po $40 na mesec na
obrestih in amortizaciji in po
15 letih bi bila hipoteka izbri-
sana. Treba pa si je zapomniti,
da se taka odpomoé¢ dovoljuje le
v nujnih sluéajih. Vsak sludaj
se posebej preiskuje. Drugo-
vrstne hipoteke (second mort-
gages), kakor tudi prve hipo-
teke, ki se smatrajo pretirane
napram vrednosti hiSe, so iz-
kljudene po zakonu.

Novi zakon ne ustanavlja
splonega moratorija za pladila,
ali, kadarkoli vladna korporaci-
Jja prevzame obstojedo hipoteko,
lahko odvezuje lastnika od pla-
¢il na glavnico za dobo treh let.
Obresti in davke je pa treba
pladati.

Home Owners’' Loan Corpora-
tion ima svoj glavni urad v
Washingtonu. PodruZnice bodo
ustanovljene Sirom deZele. Se-
veda bo vzelo nekoliko ¢asa, do-
kler vsa stvar pride v pravilni
tok in korporacija za¢ne delova-
tii Med tem je predsednik
Roosevelt pozval vse hipotekar-
ske upnike, naj prenehajo odpo-
vedati hipoteke in razposesto-
vati hifne lastnike, dokler se
jim ne ponudi prilika za odpo-
moé v zmislu novega zakona,

{Se Zivele in Ze umrle dobrotni-
ke.”

Nato je moral pismo zaradi
dela prekiniti in 29. julija je
nadaljeval. Pravi, da ji piSe,
kakor tudi Leopoldinski druibi,
jponajvel v ponoénih urah, ka-
|tere si odtrga od svojega Ze itak
kratkega spanja. Svoj novi mi-
sijon, kamor se bo pod jesen
odpravil, priporoéa njej in nje-
nim otrodiéem v molitev.

Pismo je vaZno tudi zaradi
njegovih rodbinskih odnodajev.
Pravi namreé: “lzredno me je
presenetila vest, da se je naji-
na sestra Antonija odloéila, pri-
ti v Ameriko. Kjer vigje kori-
sti govorijo, tam morajo sréna
¢ustva moléati. Tezko mi je,
zelo tezko, imeti svojo sréno
ljubljeno sestro tako daleé. To-
da ker mi tukaj za moj misijon
ni prav nié¢ potrebna, marved
bi mi bila §¢ v breme, moram
svoja ¢ustva zatreti in zadevo
odloziti. Ce bi bil hotel taka
¢éustva poslusati, bi sploh ne
bil prifel v misijon. Rajsi vi-
dim, da se vam zdim trd in ne-
obéutljiv, kot pa da bi nase je-
mal odgovornost pred Bogom,
ako bi ravnal proti svoji vesti.,”

Resne, svetnifke besede! An-
tonija se ni imela kam deti in
se je hotela umekniti k bratu.
Baraga je pa Zivel le 3e za Bo-
ga in za duse in ni hotel, da bi
ga druZinske vezi ovirale. Za
domaée je bil Ze itak veé ko
dovolj storil, saj jim je bil vse

dal.
(Dalje prihodnjit.)
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ZANIMIV GOVOR 0 AMERISKIH
JUGOSLOVANIH

precej ¢asa, da imajo
Dne 2. julija, ko se je na svetovni razstavi v Chicagu vriil na razne bol.::i,j Ta vpliv
Jugoslovanski dan, je imel Mr. John R. Palandech tozadevni s aposnali po ovinkih.

slavnostni govor v angledéini.

Ker smatramo vsebino tega govora ‘za pravilno, izbrano
in umestno, navajamo s tem oznaéeni govor v slovenskem pre-
vodu, kakor sledi:

“Gospe in gospodje! Kot nalelnik Jugoslovanskega od-
bora za to prireditev si tejem v dolZnost, da pozdravim cenjene
goste in posetnike, ki so nas poéastili s svojo navzoénostjo na
ta pomembni spominski dan. Cast mi je pozdraviti osobito one,
ki niso iz tega mesta in drZave in v imenu naSega uglednega
governerja Njega Ekscelence Hon. Henry Hornerja in v imenu
nasega zasluinega Zupana Hon. Edward J. Kelleya.

“V ponos in veliko zadodéenje si lahko Stejemo, da je nad
ameriski jugoslovanski narod novejde imigracije prispeval svoj
del k napredku in prosperiteti Amerike v veliko ve&ji meri kakor
pa bi nam to njegove dtevilke oznadevale.

“Ce se oziram na prve zgodovinske dneve nade nove domo-
vine, Ze vidim jugoslovanske pijonirje na slabih stezah in potih,
vodeéih do neobdelanega polja tam na zapadu, severu in jugu,
ki so iskali boljde ugodnosti ali prilike in bolj rodovitne zemlje
za naseljevanje. Ze davno nazaj, leta 1830, torej pred veé kot
sto leti, so bili tukaj raziskovalci, misijonarji in pijonirji jugo-
slovanskega pokolenja. Tem je prednjaéil Skof Friderik Bara-
ga, veliki slovenski apostol vere, ki je skoro 40 let misijonaril
in bil tudi eden izmed prvih uéiteljev ter dobrotnikov ameridkih
Indijancev. 8kof Baraga je bil vreden naslednik Father Mar-
quetta in drugih misijonarjev, ki so pred njim Ziveli.

“V dobi, ko je bil pokrit voz najbolj popularen naéin tran-
sportacije v deZeli, najdemo nade krepke dede, ko so bili na

" potu za obljubljenim bogastvom tamkaj na zapadu. Mnogo
dadih ljudi je bilo v znani kavalkadi leta 1849 in nekaj let
kmalu zatem, iskajoéi mineralije in rudo, najdemo one nase
ljudi, ki so pomagali graditi Zeleznice, kopati rove in rudnike,
obdelovati farme in graditi velike industrije, ki so tej dezeli
pripomogle, da ima vodilni in najbolj uspefen narod na svetu.

“V tej generaciji smo bili sreéni, da imamo inspiracije in
genije: velike znanstvenike, izumitelje, inZenirje, umetnike in
izobraZence, ki so se s svojimi deli in imeni tukaj proslavili in
ki so pospedili tudi priznanje in slavo za nad jugoslovanski
narod. Imena Nikola Tesla, Michael I. Pupin, Henry L. Suzzalo,
Ivan Mestrovié in $¢ mnogo drugih, nam dajejo lepe zglede kaj
je Jugoslavija prispevala k tej razstavi stoletnega napredka.

“Vendar nadi prispevki niso bili samo v prid umetnosti in
znanosti. Mi smo tudi z nepopisno vdanostjo, domoljubjem in
najvi§jimi Zrtvami delovali za ameriike ideale ter principe
demokracije s tem, da smo branili in slavili zastavo nase nove
domovine.

ka pred okuZenji. :

rabiti v podobi masaZe rane ali
v obliki injekecije v krvni obtok.

kastim obolenjem, in sicer v
primerih, ko Se niso uporabili
obsevanja.
uporablja kot mazilo zoper ofes-
ne bolezni, a priporoéljivejdi je
v tem pogledu pelidrol, ki ne

koze.

Vzroke za zdravilni uéinek
barvil ¢ ne poznamo. Morda
spodbujajo naravno obrambno

sposobnost organizma. V ne-

nost neobhodno potrebna za Ziv-
ljenje. Zakaj je na primer kri
rdeéa? To je v zvezi 8 tem, da
prodirajo v globino organizma
samo dolgovalovni rdeéi Zarki.
Toplote teh Zarkov organizma

rdeéilo, hemoglobin, ne odbijalo.
Po znanem zakonu, da se nam

“V uspesni borbi za edinost (unijo naroda), v nasem kon-
8 S8panijo, v vojni z Mehiko, in konéno v svetovni vojni je
tudi nada kri na mnogih bojisé¢ih, in nadi vojaki so tudi
k Stevilnim zmagam. Za to so nam jasen dokaz
junaki, katere smo dali ameriiki armadi in mornarici.
Kapitan Louis Cukela, éastnik mornarice, rodom Jugoslovan,

dve kolajni; bno odlikov ST T e BT

€astni kongresni kolajni; to posebno oanjeintou P

' |DOLINA CRNEGA DEMANTA

prejela kongresne kolajne in vsa druga najviSja odlikovanja
tekom svetovne vojne podeljene po ameridki vladi in vsaki drugi
viadi zaveznikov. Ti sluéaji so nam donesli velik sloves in
¢astno Ime. Stiri kongresne kolajne so bile podeljene nasi
skupini za junadko sluZbovanje v svetovni vojni, na kar bi moral
biti na8 narod gotovo zelo ponosen.

odbija, mora biti kri pa¢ rdeéa.
Krvno rdefilo pa oskrbuje nad
organizem obenem s kisikom,
brez katerega bi tudi ne mogli
Ziveti.

lEE

Leta 1914 se je razlegal stra-
Sen, pretresljiv krik groze podo-
lini érnega demanta. BliZala se
je érna podast, stradna in ostud-
na hkratu. Njen mogoéni dih

“K tem uspehom moramo de priéteti kreposti in lepe zna-|j¢ prodiral po zamazanih kolo-
¢aje nadih moZ in Zena, katere danes tu zastopamo; tudi to je|Pijah in se izgubljal od érnih
priznanja vredno. Jaz sem ponosen, da govorim v vadem imenu. |88j zakajeni Doberni. Zajeéalo

“Nada zgodovina je bogata junaikih &inov, ki nam dajejo|je drevie kakor stoki ranjencev
lepe zglede znalajev in hrabrosti, kakorSne je teiko najti v|od Retja tja do Planine. Nekje
analih modernih éasov. Tudi sedanja generacija Ameri¢anov|dale¢ se je oglasil votel grom
jugoslovanskega pokolenja zasluZi veliko priznanja za izpopol- |razbesnele nevihte, ki se je, sto-
nitev in izvrievanje jugoslovanskih idealov in njih narodnih tra-|kajoé¢ in bliskajo¢ razgrinjala
dicij. V zdrZevanju njih materinega jezika, zgodovine, kulture [nad vsem bednim svetom. Ka-
in Beg je lep prispevek, ki govori le dobro o njih narodnem po-|kor strela je tredéilo v to érno
nosu ter prifa o njih visokih moralnih nalelih. Vse to kage|dolino sufenjstva, bede in trp-

~ “K skupini ameriSkih driavijanov tujega pokolenja
‘mora priftevati tudi Jugoslovana kot vaien del. Valed
previdnosti, jakosti in zmonosti je ta narod k tej .
vi doprinesel svoj del. Zato gre zs podzemske rove,
‘uspehs nadi skupini v navzoénosti te & érnim de-
zvezne, driavne in mestn sedaj

barvil na bolezni. Metilensko
modrilo, ki ga uporabljajo za
barvanje bombaZa, je na primer
izvrstno sredstvo zoper revma-
tiéna obolenja, proti ranam itd.,
akridinska barvila &¢itijo &love-

S tripaflavinom pobijajo na
primer bakterije vraniénega
prisada, kolere, hripe in drugih
epidemij. To barvilo se da upo-

Z izaminskim modrilom so dose-
gli nekaj uspeha celo proti ra-
Skrlatno rdeéilo se

pobarva obenem tudi pacientove

kem oziru pa je barva narav-

ne bi vzdrial, ¢e bi jih krvno

vidi kak$na snov v barvi, ki jo

T

UG pet

b5 am,

reustave, ki bolr »
udile tudi pogneidin |tzanih

ponlhnj.uinmmou.domj-

cesto na Vodah nizko stavbo z
visokim dimnikom. “Ciglano”
imenovano, ne bo imel pojma,
kaj vse se je tu godilo v letih
svetovnega klanja, koliko trp-
ljenja, sramote in bianja zati-
ralcev je moral prestati bedni
narod.
Dolgih pet let trajajoée poni-
Zanje se je blizalo konecu, tesni
élen vklepajoéih verig je popu-
&éal, krivei so se Ze plasno ozi-
rali na vse strani, kajti na ob-
zorju je oblak veéne groze po-
atajal vedno bolj zagoneten, da
se nekje odprejo zatvornice in
da voda znova poplavi gredni
svet. In pridlo je: Znova je za-
trepetala dolina érnega prahu, a
to je bila pesem svobode. Zasi-
jalg je motno novembrsko son-
ce in odbijalo zbite Zarke nad
Planino. Novo Zivljenje, nova
doba—Ile Krist na Kledici same-
va kakor poprej in #alostno zre
nad érnimi revirji . . .
— e

Ivan Zupan: '

POVRATEK V DOMOVINO

Po dolgih letih domotozja
vasico rojstno vidim spet — —
“Pozdravijena!” ti prvié klicem,
odkar sem krenil v tuji svet.

Tam leta sem prestajal huda,
pretakal vedkrat sem solze;
izdelan sem—in zdaj na starost
domov me gmalo je srce.

V tujini videl sem krasote
razliénih krajev, mest, vasi;
med vsemi paé¢ najlepda—draga
si rojstna mi vasica ti!

Tam pesmi razne in jezike

med narodi sem é&ul tedaj;

& pesem nada, govorica,

me viekla k tebi je nazaj.
L

Se neka Zelja me iskrena
dovedla je, da spet sem tu:
V domaéi grudi bom pocival,
deleZen veénega miru.
———
KAJ SO JEDLI EVROPEICI
PRED 3,000 LETI

V blizini Solnograda so nasli
ostanke predmetoy za vsakda-
njo rabo, ki izvirajo najmanj iz
osmega ali devetega stoletja
pred nadim Stetjem. Ko so na
tem kraju odkrili pradavno og-
njisée, so dobili v njem &epinje
iz rdeékasto rjave gline, a na
vbokli strani éepinj érmo rjavo
ogljeno maso.

Izdelati so morali nove nagi-
ne, da so to malenkostno maso
lahko analizirali, potem se je iz-
kazala, da predstavlja ostanke
izpraznjenega in pozneje izog-
ljenega mileka. Nadli so celo,
kapljice tega sesirjenega mieka, |
ki jo je bila ogliena vrhnja

mleko je spadalo
vsakdanje jedi.
—_—
FRANCOSKI UCENJAK O PRI-
RODNIH LEPOTAH JUGO-
SLAVUJE

Dne 4. maja je Sef francoske
arheoloike misije v -Albaniji,
Leon Ray v kinematografski
dvorani francoskega avtokluba
na trgu Concorde imel predava-
nje o Jugoslaviji kot turistiéni
drzavi. Predavanje so jlustrira-
le projekcije fotografij, ki jih
je napravil Leon Ray sam na
avtomobilskem potovanju po
Sloveniji, Hrvatski, Bosni in
Hercegovini, Boki Kotorski, Cr-
ni gori, Budvi, Uléinju in nazaj
ob obali jugoslovanskega Pri-
morja. Okusno izbrani posnet-
ki in predavanje samo.so na-
pravilj zelo odlien vtis na pol-
no dvorano paridkih é&anov
francoskega avtomobilskega klu-
ba. Predavatelj je z razumeva-
njem in toploto govoril o pri-
rodnih lepotah Slovenije, o za-
nimivostih zagrebikega etno-
grafskega muzeja, o éudovitih
nodah v okolici Petrinje, o pisa-
ni Bosni, ¢éudeini Hercegovini
itd. ! }

Posebno je pohvalil gosto-
ljubnost Jugoslovanov in njiho-
vo ljubezen do Francije.

“Sreée sem,” je konéal Ray
svoje predavanje, “da se mi je

ponudilo priloZnost, da vam na
kratko popiSem lepote prijatelj-
ske Jugoslavije.
bom, ée se bo kdo izmed prisot-
nih gospodov hotel osebno pre-
priéati o tofnosti mojih pohval

Se srednejsi

turistiénih lepot Jugoslavije.”
Splono odobravanje in plo-

skanje je sprejelo te besede
predavatelja ki se mu je nato
predsednik

kluba V icomte de
Rohane prisréno zahvalil za

njegovo predavanje in mu v
imenu kluba izrodil astni dar.
Jugoslovanski poslanik v Parizu
dr. Miroslav Spalajkovié ki se
je
skupno z vojaikim delegatom
generalom Nenadoviéem, svet-
nikom poslani§tva Gincar-Mar-
koviéem in 8e nekaterimi dru-
gimi élani jugoslovanskega po-
slaniStva, se je zahvalil Leonu
Rayu za njegovo zanimivo in
toplo predavanje.

udelezil tega predavanja

—_—
PROTIVERSKE ZNAMKE

“Osservatore Romano” je po-

ro¢al o poskusu ruske viade, da
bi uvedla nove znamke s proti-
verskimi slikami _brezboZne pro-
pagande v promet. Hkrati pa
opozarja na protestno zborova-
nje kluba filatelistov (nabiral-
cev znamk) v Bruslju, kjer so
se filatelisti uprli temu, da bi
se uvedle take znamke v pro-
met, prav kakor so se Zdruie-
ne driave uprle
tovrstnim znamkam (katere je

proti Spanskim

plast ohranila do nadih dni.
Mtenooucotovllivmn-,
si S8krobova zrnca, zdrobljena,

|nameravala republika uvesti).
Imenovarli kongres el
na vse driave in podtne oblasti,

apeliral

jeémenova zrna, lupine. Skrat- 98 naj unidijo podiljke s taki-

ka, ti pradavni naseljenci Sred-
nje Evrope so si bili na tem
kraju skahali primitivno je¢me-
novo kaso in iz tega sledi, da
8o poznali Ze pridelovanje jeé-
mena.

—_—
xo:.go KRVI mxs
Narava potrebuje za vzdrie-
‘organisma si-

Podobne ostanke iz iste dobe:lovito povriino krvi, ker se no-

mu, éesar ne bi zmogla nobena,
$e tako fina mehanika Elovedkih

rok.
P NS
OD DELAVCA DO UMET-
NIKA

Najslavnejdi pevei so zale-
njali svojo slavno pot kot na-
vadni telesni delavei. V mlado-
sti ni nihée slutil, da bo postal
velik moZ, saj ni imel nikakih

ga je neki glasbeni profesor
“odkril.” Bilo mu je takrat 22
let, a v 30. letu je umrl. Njegov
angledki impresarij je postal
vedékratni milijonar, a Caruso
sam je zapustil svoji héerki 10
milijonov lir, a poleg tega do-
biva pribliZno toliko letno za
gramofonske plodée, na katerih
poje Caruso svoje pesmi. — Sa-
ljapin je bil nekoé nosaé na
obali Neve v Petrogradu. Pro-
fesor petrograjske glasbene
akademije, Jerov, se je nekod
sprehajal po predmetju ruske
prestole in slifal iz kréme pre-
lep bariton pijanega delavea.
Jerov je vzel v §olo 8aljapina—
in nekdanji obalni nosaé ne po-
je danes izpod 2,000 dolarjev
na veder,

O
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SMESNICE
Na Zeleznidki postaji
Turist! “Ali bo prihodnji br-
zoviak kmalu tukaj?”
Jradnik: “Mislim da, kajti
pes vilakovodje Ze koraka sem
po progi.”

Ubogi oée . . .

Héerka: “Mati, dajte mi dei-
ni plad¢ iz omare, da stopim na
poSto po pisma.”

Mati: “V tem, zares pasjem
vremenu bi ti ne svetovala ho-
diti sedaj, ker preved deZuje.
Reci ofetu, da naj gre on na
posto.”

Premeten postar
Neki postar v driavi Virgi-
nia je za vse svoje nastavljence
nabil v uradu sledede naznani-
lo: “Kdor hofe doma ostati
vsled zobobola, glavobola, pre-
hlada itd., mora to meni naj-
kasneje do 10. ure dopoldne na-
znaniti pred vsako vedjo Zogo-
metno igro.”
——
Z mozem pa tako-le
ravnaj, .. .

Zakon je v nekem oziru kakor
tesna celica, v kateri Zivita za-
konca v neposredni bliZini in se
gledata neposredno, brez razda-
lje. Tu je vse ¢lovedko vidno v
vseh podrobnostih in odbija ali
vsaj utruja, tudi proti volji. O
tem si ravno neveste, odnosno |
mlade Zene navadno niso na
jasnem-=—domisljajo si, da so za
mozZa kakor &isto zlato, ki je v
vseh svojih deleih in oblikah
eénako dragoceno, Za te iene
prinaia neki velemestni polume-
seénik sto prijaznih nasvetov,
ki ne vsebujejo vse modrosti, a
nekaj pa le. Navajamo jih ne-

kaj, njih dtevilo si bistra Zen-

'.u.hnbmum'emw
polni. .

ic

a podobno misli

nase

selje:
tennis, se ukvarja z radiem ali
s ¢imerkoli drugim—potem mu
tega ne zagrenjuj, marveé mu
idi 3¢ na roke. Najbolje je, da
imad8 potem tudi ti kako svoje
posebno
Tako se stvari poravnavajo in
imata vedno o éem govoriti, kar
vaju zanima,
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Ne moti moZa, kadar &ita,
Navadi se posluSati, kadar ti

kaj pripoveduje, éeprav se ti zdi
morda nezanimivo.

Ne sili v moZa z vpradanji, ée

noée govoriti, in navadi se, da
kdaj tudi molée preneses, ce
nimas prav.

Ce opazi§ njegove najljubde

navade in Zelje, jim strezi, a
brez glasne samohvale.

Nauéi se kuhati! Ne kuhaj

samo zanj, marveé za “vaju.”

#ol za seboj. Pomislimo samo >
na slovitega italijanskega teno-|Nikar mu ne omrazi njegovih
rista Caruso, ki je bil v svoji|najljubdih jedi.

mladosti zidarski pomoénik, a| Ne godrnjaj toliko! Bodi

vedno za 25 odstotkov veselej-
8a, kakor bi prav za prav mo-
gla biti in ka%i se pred njim
ravno tako vedro in prijazno,
kakor ée si v tuji druibi.

Nauéi se, da bo mogel moZ

najti na tebi vedno kaj novega,
da se mu odkrijes vedno od
drugih
zanj vedno zanimiva,

strani; tako ostane$

Kupi mu véasi kaj miénega,
véasih tudi

Daj mu priliko, da se bo mo-

gel semtertja é&utiti popolnoma
svobodnega nevezanega, a prav
to pravico pridrzi tudi sebi. Ce
sta prava éloveka, tega ne bosta
zlorabila, marveé¢ se z neskalje-
nim veseljem vradala drug k
drugemu.

Ce ima moz kako posebno ve-
da zbira znamke, igra

veselje ali opravilo.

Nikdar in tudi v prepiru ne

ofitaj mo#u, kaj si zanj storila,
mu “prinesla” ali Zrtvovala.

Bodi &m redkeje bolna.
Ne obsuj moZa takoj, ko pri-

de domov, z vsakdanjimi skrb-
mi in neprijetnostmo. Poédakaj,
da
mu mirno povej, kar ti je na
sreu

si oddihne in se naje; potem

Skusaj, da bo kosilo in vefer-

ja vedno o pravem &asu pri-
pravljena,

Skrbi, da bo moZeva najljub-

3a srajca vedno oprana in zlika-
na, da bo njegova obleka v re-
du, brez madeiev.

Imej vedno v zalogi par gum-

bov za srajco in trakov za fev-
lje, da ne bo kdaj zaradi takih
malenkosti nepotrebne zadrege
in razburjenja.

Ce hole# pri moku kaj dosedi,

potrkaj na njegov ponos ali
njegovo nedimurnost.

Ne sili moZa, da bi obéeval z

vso tvojo Zlahto, vsemi trajnimi
prijateljicami in znanci.

Ne jezi se nad modevo Zlahto

—tvoja prav gotovo ni prav ni¢
boljia.

To bi bilo torej nekaj nasve-

tov za #ene, ki se pa dotikajo le
povrija vsakdanjega #ivijenja:
za pravo srefo v zakonu je tre-
ba seveda tudi Se in predvsem
globljih vrednot, in vrhu tega
dveh: ne samo #ena, marvel
tudi moZ mora po najboljsi ved-
nosti in volji sluZiti zakonske-
mu ob&estvu.

—A. S.
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Ellen Warndorf : in mi pove v obraz.”

zadeva Sullivan je tedaj prvié pose-

gel v razgovor. “Owen,” je de-
“To je vendar grozno,” jel|ial, “ti ved, da pomeni to veojno
zaklical Owen. ““Toda general[sodiS¢e in da nimas nobenega
je vendar tudi v spanju imel|upanja, da bi se pred njim za
okoli vratu verifico s kljudi. [te stvar dobro konéala.”

Sam mi je to povedal.” Owen je besnel. “Zadosti,”
“O tem ni treba, da bi po-|je zaklical. “Idita! Oba! In
drobneje razprivijali,” je dejal|prosim vaju, da se sreéamo v
mrko Hurst. “Vemo vse. Gene- [navzoénosti generala.”

ral naju je poslal sem, da ure-| Sullivan je skomignil z ra-
dimo zadevo brez vsakega jav-{meni in se obrnil na Hursta.

nega ikandala.” “Ce vztraja Owen na vojmem
“O kaj pa vendar govoris?”|sodidéu, potem sva paé brez
ga je pogledal Owen, ne da bi|mo&i. Storila sva svojo dol-
kaj razumel. Znost in +vesel bom, & bova
“Ti ved to &isto dobro,” je|opravila vso stvar s porocilom
dejal Hurst. “Igre je konec,|gemerala” Hotel je oditi, toda
Owen. Pusti komedijo. Imamo|Hurst ga je zadrial.

vse dokaze.” “Ne!” je dejal in stisnil pesti.
Owen je zijal. “Vi imate vse|“Tu ostaned, dokler nisva izvr-
dokaze ?—Kaksne dokaze?” §ila povelja. Owen, prepreéiti
“Veé ko dovolj, da te lahko|hofemo vsak ikandal. Za voljo
damo obsoditi pred vojnim so-|tvoje stare ole, za voljo arma-

Ponujamo ti izhod iz zagate.|morali ustreliti vsled bogzna
Zahtevamo lastnoroéno napisno|kakinega sluéaja, bi bila vendar

“Dick, moj dragi, usla sem.
Ze sem tu.”

“Naravnost straino ikgle-

g

femur je izgubljen

obupano. “Toda—<&e #e moram |dol#nosti?”

reti—dokazi so bili unitujodi.” | “Nesmisel,” je dejal Sullivan.
“In kakéni so ti dokazi?” “To je vendar blazna trditev.
Hurst se je obrnil na Owena.|Prosim, da me #e pustite oditi.”

“Za botjo voljo, jaz tega me| Kitty se za njegove besede

vzdriim veé. Ali narodi svoji |sploh ni zmenila, temveé je po-

Zeni, da nas zapusti, ali pa pu-|gledala ostro Hursta,

stim, da gre vse naprej svojo| “Joe,” je dejal mirno. “Joe,

domov.”

o tem prepri¢an! je vskliknil morda edini dokaz Dickove ne-| Sullivan je vanj zijal, ko da

ne razumel smisla besedi.
|gov obraz je bil prepaden,
je imel okoli usten. Ko

lvidel nezlomljive resnost v sivih
|Hurstovih ofeh in ko je pricel
polagoma razumevati, je Zel z
opotekajo¢imi se koraki k pisal-
{ni mizi in padel v stol.

o so bili sami, so kratek
¢as moltali vsi trije mozje.
./ Konéno je Hurst pretrgal molk.

“Sullivan, imel sem &ast, da
sem sluil pod tvojim ofetom.

. “Vsedi se in napiii. Po- menja
dati s tem moZnost, da rece-|tem te bova z Owenom spremila |pet potisne vagone na postajo davmo lipo pri Treh farah, —

POL"
Owen ga je mirno pogledal.
“Jaz sem bil e enkrat rad spo-

|prosim vas, preidéite majorja

Jega Zivljenja, od .katerega mi
se je moral loéiti na tako tragi-
¢en naéin.

razvoju. Tudi cvetje
Postaja Kamnik-mesto ima zaéne po stari navadi na

kamnidko postajo, da tam za- lezni. Bog daj skoraj sonea!—

lokomotivo, ki potem zo- Nedavni vihar Je poruiil staro-

Kamnik mesto. Ko se je nedav- Pred tedni se je udrla nad Ra-
no dopoldanski vlak, ki odhaja dovico cesta. Tam so zadeli ko-

Nje-liz Kamnika ob 10:06 vraéal po]pati in zasledili so vodo. Stari
Peno potnike iz spodnje postaje na pomnijo, da je bil tam nekdaj
pa jJe|zgornjo, je

na spodnji zapridki studenec. Ce bi bilo dovolj vo-
poti pri Naradovi hifi povozil de, bi si Radoviea lahko oskrbe-
76-letnega mestnega siromaka la vodovod, saj lefi studenec
Janeza Rapeta, ki ga vsi Kam- dovolj visoko. — Na Vidosi¢ih
niéani poznajo pod imenom je umrl Marko Slobodnik. V
“Kralji¢ek.” Vlakovodja, ki je Zivljenju je veliko poskusil in
stal na hodniku sluZbenega vo- marsikaj znal. Bil je kljuéar

{Sullivana, predno zapusti sobo.”
Hurst se je obotavljal. Bilo

znal vade dragocene dokaze. Po- je nemogofe. Niti misliti si ni

General je 3e sedel za svojo
|pisalno mizo in spudéal goste
|oblake iz pipe, ko je wvstopil

vej nama jih!

Besedo za besedo je nato po-
novil Hurst vse, kar je govoril
general pred eno uro. Niti ene-
ga dokaza ni zamoléal.

Kitty ga je pretrgala: “Ne-
kdo je morda ukradel Dickov
aparat in ga potem prinesel zo-
pet nazaj.”

Hurst je odkimal in pridel
pripovedovati o telegramu, o pi-
smu, ki mu je sledilo in o neu-
tajljivem dejstvu, da je bilo
oboje napisano na Owenovem
stroju. <

Ko je konéal Hurst svoje po-
rodilo, se je vrgel Owen v stol,
si pokril z rokami obraz in zdi-
hoval: “Moj Bog! To je groz-
no!"

Kitty je napeto posluiala.
“Ali so to vsi dokazi?" je vpra-
Sala.

Hurst je prikimal: “Vsi in
Zalibog veé ko dovolj, da prepri-
¢ajo vojno sodidée. Mo#, ki je
kopiral naért, je mogel biti le
eden nas treh, jaz, Owen ali

Sullivan, ker razven generala| «(Oywep, predno razialim Sul- dar ni mogoée naprej povedati,

nih&e ni vedel o tem naértu. In
lahko si mislite, da ne bi ne jaz,

ne Sullivan prisla sem, ako bii

se éutila kriva.”

Owen je hotel nekaj reéi, pa

Kitty ga je prehitela. “Trenu-
tek,” je dejala, “ako se je ime-
novala zanka in kako se je gla-
silo ime odpodiljatelja brzojav-
ki?”
“Brzojavka je bila podpisana
z ‘John Smith’ in naslovljena na
Northwestern banko v Londo-
nu."”

se zasvetile. “In kdo je oddal
brzojavko?”

“Neki domaéin, «i ga Se niso
mogli prijeti.”
Kitty je globoko zadihala.

“Potem pa morem morda jaz
dati dragocene podatke. Pred
tirimi dnevi sem sedela zveder
na verandi, ko je priSel po cesti
neki domaéin in me v zelo slabi
angledéini vprasal po nekem
oficirju, éigar ime pa nisem
razumela. Ker je imel v roki
neki kos papirja, sem vzela ta
papir, ker sem mislila, da je na
njem zapisaro ime oficirja. Bi-
lo pa je potrdilo neke brzojavke
na Northwestern Bank v Lon-

“To je la2!” je kri¢al Sullivan
besen. “Zabita in navadna loz.”

“Mirno, Sullivan,” je dejal
Hurst. “Ne pozabi, da govoris
z damo'.’

“Isti veder,” je nadaljevala
Kitty brez obotavljanja, “smo
zvedeti, da je major Sullivan
ustrelil nekega domadina, ki je
baje skudial pri njem vlomiti.”

“To je res,” je dejal Sullivan
osorno, “zalotil sem ga ravno v
hipu, ko se je hotel zmuzniti
skozi okno. Vse drugo pa je

jdal je Sullivana—veselega, ra-
{dostnega Sullivana, ki je stal

'sem tega storil.”

“John Smith?" Njene odi so!

'mogel. Nihée, ki se je futil kri-| Hurst.
vega, ne bi mogel prevzeti tak-| “In Sullivan?”’
#ne naloge. Hurst se je zanide- neral.
val, da je sploh trenutek mogel| Hurst je poloZil popisan pa-
misliti na takdno moznost. pir na mizo in pokazal s treso-
“Gospa Owen, kar zahtevate, &imi prsti na podpis,
je nezaslisano. Sullivan in jaz| General je gledal papir in dal
'sva bila leta dolgo na isti loli.'pipo v drug konec ust. Natp je
Cisto nemogode si je tudi samo!dejal:
misliti, da bi mogel narediti kaj! “Bil sem skoraj prepri¢an, da
takipega. Vi se motite.” je bil on krivee, toda vse je ka-
“Ne motim se,” je odgovorila zalo na Owena. In menda smo
odloéno. *“Joe, dokazi proti mo- se nauéili na francoskih boji-
{jemu Dicku so tudi nezadostni.|ssih, da ni mogode nezavzem-
'Potrebuje prijatelja — nujno. ljivih kritij osvojiti s éelnim
| Danes ste mi to obljubili, ali ne napadom.”
mislite obljube drzati?” Hurst ga je gledal ko v sa-
Hurst je tezko sopel. Pogle- njah. “Mislili ste, da je bil on?"
General je skomignil z rame-
ni.
“Edene od obeh je bil. Vedel

je vprasal ge-

besen pred Kitty. Ali ga naj ta-
ko raziali zaradi moza, ki je bil sem, da Owen ne bo podpisal,
brez dvoma kriv? Ta moz, ki ¢e ni bil kriv in zato sem po-
'bi ga moral le sovraziti? Ki je slal Se vas, da bi se vse v redu
bil Kittyn madd. Kittyn moz? konéalp,, Umetpost vojne je v
Da, ravno zato: ‘Mislil je, da je tem, dragi moj Hurst, da se po-
nasel Se en izhod in z vso res- vzroéi presenetljive krize, ki jih
nostjo se je obrnil na Owena. je potem dobro izkoristiti. Nik-

livana, vpragdam te pred Bogom, kako se bo katera stvar konéa-
lali si vzel naérte?” la. Toda skoraj vedno se dose-
“Prisegam pri Bogu, da ni- Ze to, kar se namerava, ¢e se
luporabi pravi moZ. In bas v da-
Hurst se je obrnil. 'nadnjem sluéaju,” general se je
“Sullivan, grozno mi je, da/pri tem pomenljivo nasmehnil,
sem mogel podvomiti o tebi, to- “ste bili vi pravi moZ.”

da prosim te, da se pusti§ pre- —_
iskati.” ' 'SMRT DVEH STARCKOV POD
“Niti ne mislim na to,” je| VLAKOM

vzkliknil Sullivan strastno.
“Prav tisto pravico bi imel i to. Na zelezniéki progi med Liti-
zahtevati od tebe. Gospa Owen jo in Savo v blizini banovinske-

\lahko predloZi svoje smeéne tr-/ga veleposestva Papovite, je

ditve vojnemu sodi$éu in to naj storil Zalostno smrt 74-letni
‘odlo¢i, ¢e je mjen moZ kriv ali uzitkar Anton Judei. Starec je
ine.” Bled je bil od jeze in so- v zadnjih letih Zivel pri znan-
vraino je premeril vse. 'cih v vasi Renke v Zasavju,

Hurst se je postavil pred pred dnevi pa ga je vzel k sebi
Kitty in zaprl tako izhod. Pr-|njegov sin, ki domuje kot Ze-
vi¢ je sedaj tudi on zasumil. | lezniski usluzbenec v ¢uvajnici

“Sullivan,” je dejal resno, &t. 595 pri vasi Ponovite. Stari
tvoje Zepe bom prav gotovo pre- moZ se je pri domaéih in v no-
iskal, tudi ¢e bi te moral ubiti." |vih okolici pocutil prav sreéne-
! “Samo poskusi,” se je rogal ga. Njegov sin je imel ono noé
Sullivan. “Sedaj grem h gene- obhodno sluzbo in je korakal e
ralu in svetujem ti, da odstopi®|ob prvi zori mimo doma, Tam
od vrat.” 'so mu povedali, da je ofe vstal

Hurst je stal nepremiéno. V Ze na vse zgodaj ter se wdgl
naslednjem trenotku je planil kosit na bliZnji trav'mk. l.(o je
nanj Sullivan, toda dobro na-|pridel sin do }ra\'nlka: ki lezi
merjen udarec ga je vrgel natik ob progi, je Se pru_rovarjal
tla. Predno je prifel k sebi, je pridnemu starku, naj pusti
kletal Hurst na njem in mu z teZko delo.in naj gre ra;én do-
mrzliéno naglico preiskoval Ze- mov k zajtrku. Sin je krenil
pe. Potegnil je listnico iz Zepa naprej po svojem sluZbenem po-
in jo dal Kitty. Zagrabila jo je slu, ofe pa se je odpravljal pro-
in zletela k oknu. S tresofimi ti domu.

ti je pregledala listnico in| Starec je takoj, ko je pridel
:.knt zakridala: na progo, slifal ropotanje vla-
“Tu—tu je!” 'ka iz ljubljanske smeri ter se

Hurst je vstal, vzel samokres, umaknil na drugo stran proge.
ki je Se {redno leZal na mizi in Tedaj pa je ¢.i.rve.l. od‘Zidanm
ga nameril na Sullivana. “Owen, mosta jutranji dijaski vlak, ki
primi, prosim revolver in glej, se z ljubl_ja.r_mklm sreéava med
da ta &lovek ne pobegne.” Savo in Litijo. Starca, ki se je

Vzel je oba papirja, ki mu|umikal prvemu vlak.u. Je.od da-
jih je izroéila Kitty. le¢ sicer opazil str:o,)evodu dru-

Eno je bil recepis telegrama gega viaka ter dajal znake 8 si-
na Northwestern ‘Bank, drugo reno in zaéel 1§toéa3n9 tudi za-
je imelo podpis “John Smith.” virati vlak. B_llo pa je ie.pre-

Obrnil se je k Sullivanu, ki je pozno. Ko se je vlak ustavil, je

tal in teiko sope¢|bil nesreéni staréek Ze zmrvljen
:::eda:z ::nm. pod strojem. Zeleznidki organi

za, ga je opazil, kako se brez-
skrbno pribliZuje progi. Zakli-
cal mu je iz daljave kakih 20
metrov, naj se ustavi, toda mo-
Zak ni slisal svarila niti piska-
nja in ropotanja lokomative,
ker je bil popolnoma gluh. Vla-
kovodja je takoj videl, da bo
prehod gluhega staréka preko
tira konéal nesreénp. Skoéil je
par metrov pred potjo iz sluzbe-
nega voza, da bi vsaj s tem zbu-
dil njegovo pozornost in ga v
zadnjem trenutku petegnil s
tira. Vlak vozi med obema po-
stajama zelo pofasi, ker je pro-
ga precej vzpeta. Kljub tvega-
nemu poizkusu pa vlakovodia ni
mogel ved refiti staréka, ki je
bil Ze sredi tira. Vagon ga je
podrl po tleh, da je padel preko
gornje traénice in kolo ga je
preko trebuha prerezalo na dvo-
je. Ko se je vlak takoj nato
ustavil, je bil nesreéni Janez
Rape e mrtev. Viak ga je po-

tegnil le kake &tiri metre na-
prej od ceste, oblezal pa je rav-
no pri kilometrtskem kamnu
229. Pogled na razmesarjeno
in okrvavljeno truplo ob progi
je bil grozen. Na kraj nesrefe
je takoj pridla komisija, nato
pa je viak odpeljal proti Ljub-
ljani.

... esre¢a 76-letnega mestnega
siromaka je tem bolj tragiéna,

ker je bil ta povsod znan kot

priden in vesten delavee, ki je
prej delal rip veé¢ kamniskih go-
spodarjih. Tudi v siromasnici
je e dvedno opravljal lazja dela.
Bil je zelo majhne postave, po-
polnoma gluh in je navadno
vedno govoril sam s seboj. Ob
¢asu nesrefe se je vracal iz goz-
da nad Zapricami, kjer je na-
bral cel 8op cvetofega kresnica-
Ja, da z njim zvefer okrasi sobo
v ¢ast sv. Janezu Krstniku—
svojemu patronu, kakor je to
stara navada. ReveZ gotovo ni
slutil, da je Sel po cvetje—ne za
god, ampak za pogreb. »

VESTI IZ JUGOSLAVLJE

(Nadalievanje iz 1. strani)

Za sporazum med katolidko in
pravoslavno cerkvijo se zavzema
list Srba dr. Laze Markoviéa
“L’'Esprit de Belgrade.” Prvi

cerkve v Vido#idih,

Anton Zupanéié iz Strage-St.
Rupert na Dolenjskem je preho-
dil pot iz Slovenije v Belgrad
ped v 11 dneh. - Nosil je s seboj
nahrbtnik, tezak 28 kilogramov.
+Pot je bila dolga 560 kilome-
trov. Sedaj je zaposlen v pre-
stolici.

Zad¥ita driave. V Sodtanju
sta se dne 13. junija zagovarja-
la France Smon iz Nove cerkve
in Rudolf Koren iz Sodtanja ra-
di prestopka po zakonu o zadgiti
driave. Koren je bil obsojen na
20 dni zapora in 500 dinarjev
denarne kazni. Smon pa je bil
oproséen.

Ker sta razialila Sokola, sta
stala te dni pred novomeskim
sodiséem g. Franc AmbroZis,
zupnik na Turjaku, in g. Anton
Torkar, kaplan pri Sv. Krizu
pri Kostanjevici. Prvi je bil ob-
sojen na 1,000 dinarjev globe,
ki jo mora plaéati v enem me-
secu, sicer bo moral za 17 dni v
zapor. Drugi obtoZenec je bil
obsojen na denarno kazen 600
dinarjev, pogojno za dve leti.

‘Za novega magistiratnega rav-

‘natelja v Ljubljani je imenovan

nadsvetnik Franc Janéigar,

Zvest otrokov varuh. Anton
Lavri¢ iz Crnomlja je Sel & ta-
stom in sinékom na travnik ob-
racat mrvo. Spremljal ga je pes
voléjak. ‘Tast in Lavri¢ sta ob-
raala mrvo, sindek se je pa ne-
koliko na strani igral s psom.
Pes je zacel moéno lajati in
grebsti zemljo, z gobcem je
zgrabil za neko stvar in jo vrgel
pro¢. Sinfek pa je zadel vpiti:
“Ata, kaéa,' ata, kata!” Na
otrokovo vpitje in lajanje psa
je prihitel Lavri¢ z vilami in
posredilo se mu je ubiti—gada.
V tem sluaju je bil pes res
zvest otrokov éuvaj.

Drva za davke. Na zeljo
kmetijskih in gospodarskih po-
sestnikov je korodka dezeina
vlada odredila, da se zamore
davéne zaostanke plaéati tudi v
drvah. Skupno namerava prevze-
ti 3,690 kubiénih metrov buko-
vih in 1,410 borovih drv, ki mo-
rajo biti suha in cepljena. *

——
—V Palmi na Spanskem je Ze

korak od strani pravoslavnih :d 5'-1 éi:‘:mketr. ml) j:‘::‘:' '::
i bil izenaéenje koledarja, AMe v '
'kl:jtoll:;kl; Ceu:kev piemj bi ;o- sti_ napadli nekega - strainika.
volila uporabo slovanskega jezi- Aretiranci so hoteli poloZiti vis-
ka v cerkvenem bogosluzju, kar 10 varééino ali bond, toda obla-
je s pravkar izdanim sloven- Sti istega ne sprejmejo, ker
skim obrednikom v najveéji me- Spanija nima take postave. Za
ri Ze izvrieno dejstvo. prizadete se je Ze zavzel ameri-
Duhovnilike vesti. Nameséen 8ki poslanik Bowers, teda za-
je bil dne 14. junija na Zupnijo Man.
St. Rupert ondotni kaplan Peter’ —Dunajski dnevnik “Tag-
Flajnik. Za profesorja na &ko- blatt” je prinesel nedavno zani-
fijskt gimnaziji v St. Vidu nad mivo vest, da je sedanji nem-
Ljubljano je imenovan Maks &ki kancler Adolf Hitler, ki tako
Miklavéié, Izbrana sta za Zup- sovraZi in preganja Zide, sam
na upravitelja Janez Jenko, zidovskega pokolenja. — Leta
kaplan v Dobrepoljah za Rob 1800-1831 je v Polni na Ceikem
in Franc Cemaiar, Zupni upra- fivelo veé Hitlerjev. Med temi
vitelj v Opatjem selu pri Goro- lcti se je eden izmed teh Hit-
ci, za Trboje. Upokojena sta Jerjey preselil v Avstrijo in se
Janez Jalen, katehet na drZavni dal krstiti. Potomec te druZine
osnovni doli v Mostah pri Ljub- je sedanji neméki kancler, ki
ljani in Franc Kodir, Zupnik na bo prestopil iz katolifke cerkve

Jezici pri Ljubljani. v luteransko.



moje zgleden druginski oce!
Blagoslovi mojo #eno! B
slovi otroke! Teiko je breme
Zivijenja, nalofeno mojim ra-
mam. Poln skrbi za svojce, kli-

'.

Ole odpre in zaklide na vrt:
“Kaj pa delad, héerka?”

Héerka: “Na luno gledam,
mu‘"

“Torej ji pa kar reci, naj ta-
koj pobere svoj bicikelj in jo

¢em k Tebi, o Gospod! Blago-
slovi vse, ki sem jim vzdrieva-|
telj! Blagoslovi moje delo, ki
ga opravljam zanje. V tezkih|
¢asih prosim Tvoje pomodi, ol
Gospod! Ne zavrzi me po svo-
jem velikem usmiljenju! ]
———— |

’ O mati, moja mati |
r
Ob posvedenju ceskega nad-|
fkofa Stojana je prisla k njemu
dolga vrsta castilcev. Ko je
nadikof videl ljubezen, s katero
so zrli vanj desetisodi ta dan v
Olomucu in stotisodi v celi dria-
* vi in Se dale¢ onkraj mej, se
jim je zahvaljeval. Zahvaljeval
se je tako prisréno, kakor je sa-|
mo on znal. Naenkrat pa je po-|
stal ves resen, rekod: '
“Vi vsi se danes veselite in

fH M
o

Moé‘ehaoaepri-(
kazale solze. |

Y- |
~ Zelo potreben zakon ‘
Nizozemski parlament je spre-

sf
2

A

!'no se je parnik potopil, se je Se

"|parnikom vred v valovih.

odkuri domov.”
—_—
Dobro mu je odgovoril

Postaran stric svojemu neéa-
ku: “Dal sem se zavarovati za
$10,000 v tvojo korist; ali ho-
¢ed Se kaj drugega od mene?”

Neéak: “Dajte mi na ta ra-
éun $1,000."

—— ——
Med zakonskima

On: “Si Ze ¢ula lepo prislo-
vico, da roka, ki giblje zibelko,
vlada ves svet?”

Ona: “Semkaj prisedi, pa
viladaj ti za nekaj &asa svet,
kajti jaz imam od zibanja je
utrujene roke.”

—_——

—Nedale¢ od obreZja driave
North Carolina je dne 15. juli-
ja nastal ogenj na tovornem
parniku “Petrol,” naloZenem 2z
1488 tonami surovega petrole-
ja iz Port Arthur, Texas. Pred-

k sred¢i redilo 34 moZ posadke,
toda kapitan F. L. Sears je ostal
na svojem mestu in izginil s

—V Chicagu se je vriil mi-
nuli teden konkurenéni boj med
lastniki taksijev. Tako se je
lahko posetnik svetovne razsta-
ve s taksijem peljal eno miljo
dale¢ za 10 centov, dve milji za
20. 5 milj za 50. in 10 milj za
en dolar.

—Zvezna vlada namerava iz-
dati novo postavno doloébo gle-
de plaé vidjih uradnikov Zelez-
niskih druzb. Dognalo se je, da
dobivajo predsedniki nekaterih
Zeleznic veéjo plado kakor pa
sam predsednik ZdruZenih dr-
Zav, nad $100,000 letno. Nova
plaéa teh uradnikov bo znatno
zniZana.

interesu, da se poslulite te nal)e
starejie in sanesljive domade tvrdke.

Pilite po Vosni red s cenaml kart =
vee valne linije in parnike!

Za § 300 130 Din § 525 100 Lie
Za 500 220 Din 16.00 200 Lir
Za 1000 465 Din 23.96 300 Lir
Za 1060 500 Din 31.50 400 Lir
Za 2000 950 DinZa 0 500 Lir
Za 21.00 1000 DinlZa T4.50 1000 Lir
Za 5000 2400 Din|Za 156.00 2000 Lir

Pri veljih sneakih sorazmeren popust
Ker st cene seda) hitro menjajo, so na-
;:ino cene podvriene spremembi, gori all
Podiljamo tudi v dolarjih.
Vee podiljke naslovite na:

LEO ZAKRAIJSEK
GENERAL TRAVEL SERVICE
1350 Second Ave, New Yeork, N. Y.
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Chicago, Ill., 15. julija.—Da-
nes ob pol #estih zveder so do-
speli italijanski letalei pod po-
veljstvom generala Balbo-a, v
Chicago. Iz Italije je odletelo
25 letal, v Chicago pa jih je pri-
spelo 24; eno se je ponesretilo,
ko je pristalo v Amsterdamu.
Ljudstvo je priredilo letalcem
sijajen sprejem, in letalce je
pri¢akovalo v Chicagi nad mi-
lijon ljudi.

( Rim, 16. julija.—~V Rimu se
je vrdila nocoj o polnodi sijaj-
na bakljada na éast letalcem, ki
so srefno dovrdili svoj polet v
Chicago. Novica o sreénem pri-
stanju italijanske zraéne flote
v Chicagu, se je izvedela v Ri-
mu malo pred polnoéjo, ker je
| tolik#na razlika v ¢asu med Ri-

Z falostnim srcem

nici, Milwaukee, Wis.
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NAZNANILO IN ZAHVALA.

namnanjamo sorodnikom, prijateljem
mancem tukaj v Ameriki in v starem kraju prefalostno vest,
da nam je smrt za vedno ugrabila nasega nepozabnega soproga

'ANDREW BIZJAK

kateri je umrl 2. junija ob 6. uri popoldne v St. Joseph bolnis-
Pogreb pokojnega se je vrill dne 5. ju-
nija s peto sv. maSo, pri kateri je bilo navzodtega Stevilno Ijud-
stva. Zato nas vede dolinost, da se vsem lepo zahvalimo.

nes je bil v tem mestu podpisan
mirovni pakt med Italijo, An-'§

‘|glijo, Francijo in Neméijo, ve-|

ljaven za 10 let. Na podlagi te f
mirovne pogodbe se ne bo vriila §
v Evropi v prihodnjih desetih |}
letih nobena vojna. Idejo za|§
izvriitev navedenega pakta je|§
sproZil Mussolini. |
_——
PROSNJA f
Neko drudtvo v Clevelandu
nas je naprosilo, da bi mu pri-|}
pomogli dobiti 50 Jednotinih
pravil. Ker menda istih nimajo |
veé v glavnem uradu, zaradi te- §
ga prosimo ona krajevna dru-|
#tva, ki imajo morda Se kaj Jed-|
notinih pravil na razpolago, ali
odveé, da nam iste dopodljejo/
po parcel podti, za kar jim bo-;
mo zelo hvaleZni. Radi bi nam-|
reé¢ ugodili prodnji onega dru-|
étva, ki pravila nujno rabi. f
Uredniitvo Glasila.

Rim, Italija, 15. julija.—Da- g

imate v svoji hidi, ako za-
haja v vafo hifo

“Ameriska Domovina”

6117 St. Clair Ave.
CLEVELAND, 0O,

| €

in

AKko

hoéete zvedeti za
naslov kakega va-
sega sorodnika,
znanca in prijate-
La;

Ako

imate na prodaj ka-
ko zemljiice, far-
mo, trgovino ali
hiso;

AKko

hocete da bo vaia
i ali pod-
tje ie bolj napre-

daj znaia 18,000.
Vpraiajte ali piiite
glede cene na:

Glasilo K. S. K. Jednote

6117 St. Clair Ave.
C'."lllld. oh“

Z %alostnim srcem nasnanjamo tufno vest, da nas je ne-
ter ovane smrti, v lepl miadeniiki dobl =a

nadoma, nepritak
vedno zapustil na$ ljubljen! sin In dragi brat

Rudolph F. Pullman

Preminul je dne 18. junija t 1 tragiéne smrtl Rojen Je
bil v Jolietu 22. marca 1914, tore) ob Sasu smrii star Sele 19 let,
2 meseca in 26 dni. Pogreb se je vrill dne 22. junija iz hise
falosti v cerkev sv. Jofefa v Jolletu, Ill, od tam pa na farno

pokopaliite sv. Jolefa.
Dolinost nas vede, da se zahvalimo vsem, ki so nas tolagill

druitvu sv. Prantitka Salelkega, t. 29, K 8 K. J., De La Salle
Alumni, Mr. in Mrs. Fred E. Korevec drugina, Mr. in Mrs. Prank
Russ Sr. drufina, Mr. in Mrs. Frank Pullman, Mr. in Mrs Peter
Verdnik drugina, Anna Marie Kallai, Mr, in Mrs. Fred Rigoni,

in Mrs. Anton Korevec, Mr. in Mrs John Rodich drufina,
. in Mrs Albin Juridich drufina, Mrs Catherine Vidmar dru-
fina, Mr. in Mrs. Prank Stimar drufina, Mr. in Mrs Jossph Pe-
in Mrs. Anton Muhich drufina Mr. in Mrs
in Mrs. G. Kolar drufina, Mrs. Elizabeth
Victor Pelix, Mr. in Mrs. Anton Russ dru-
Mrs. Jacob Popek, Mrs. Agnes Levandowskl drufina,
Mrs. Joseph Kaynish drufina, Mrs. Mary Vrandur Sr., Mr,
Frank Levstik drufina, Mr. Oswald AmbroZ, The White
Ass'n., The Nine O'clock Bridge Club, in Ho-
b

darovalcem vencev in cvetlic s kate-
mrivadki oder: Mr. in Mrs. Fred E Ko~

. Math Ramuta drufina, Mr. in Mrs
Koynich druina, Mr. Charles Koleto, Anna Marie Kal-

Posebno zahvalo smo dolini fzrgéi tudi drustvu sv. Frantifka
Salefkega, kamor je ranjki spadal ter élanstvu druStva za 2
kazano ljubezen in naklonjenost, kateri so hodill tri vedsra kro-
pit In molit k mritvalkemu odru za viéni mir in pokoj duse
ranjkega in ga spremili v velikem Stevilu na zadnji poti na po-
kopalisée. NajlepSo zahvalo smo dolini wvsem prijateljem in
prijateljicam in \'m. ki 20 ga pridli kropit in za njega molit ob
njegovi krsti na valkem odru, ter se udelefili pogreba. Naj-
prisréneja zahvala tudi vsem onim, ki so dali svoje aviomobile
na razpolago pri pogrebu. Radi bi navedli njih imena pa Jih
Je preveliko $tevilo; zato naj velja prisréna hvala obenem za vse
skupa). Zahvaljujemo se tudi pogrebnikoma Tezak in Janco za
lepo ureditev mrtvadkega odra in za lepo urejen pogreb.

Se enkrat se najiskrencje zahvaljujemo vsem skupaj, ki so
nam bili v kakorinokoli pomoé¢ v teikem éasu Zalosti ob snurtd
nadega ljubljenega sina oziroma brata.

Tebl, prerano umrli jubljen! sin in brat, 2elimo v raju vedni
mir in pokp). Spominjali se Te bomo, dokler se zopet ng sulde-
mo s Tebo) tam, kjer ni ved loditye. Pokojnika priporotamo v
molitev in blag spomin.

O} usoda U 2ivijenje

nam prehitro zagrenis,
radost v srépo nam trpljenje
vasm naenkrat spremenis

Kruta smrt te odveela,

Je na tragiten nadin —

v tvoji res najiepdi dobi miade-
niskih let

sl moral zapustiti ta svet

Junij mesec rod cvetotih in duh- V grobu tihem truplo Tvole,
tedih vEe prerano 2e¢ trohni

Duia naj tam v svetem raju

s¢ raduje veine dni!

Ah éemu dragi si nam vzel za-
klad
Dneve sre¢ne In vesele nam

spremenil
v tugo in Zalovanje, jad.

Ljubl sin in dragi bratec,
i Je Boga za nas
bl enkrat — &e mogode
zdruzil nas trobente glas

Zalujodi ostali:

John in Anna Pullman, starsi;
Joseph, brat; Sophie, omotena Kerevee, sestra;
Fred E. Korevee, svak.

Jollet, Illinois, 6. julija 1833
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V JUGOSLAVIJO
proke Havre

Da hitrem ekspresnem parniku

ILE DE FRANCE

28. jJulija, 19. avgusta, 5. septembra

PARIS
'u. avgusta, 9. septembra
CHAMPLAIN
5. avgusta, 24. avgusia
Nizke cene na vse kraje
Jugoslavije

o s nim e e

dne

2§ PUBLIO SQUARE, m‘

V SPOMIN

PRVE OBLETNICE SMRTI
DRAGEGA IN NAM NEPOZABNEGA SOPROGA IN OCETA

Frank Gaspersich

ki je umrl 19. julija 1932

Dragi mot, preljubl oce,
h grobu spet smo sem prifll,
Solze nanj rosijo vrode,
truplo Tvoje kjer trohni

misli nam nazaj hite,
sreéno skup ko smo Zivell,
toda zdaj grob krije Te.

V spominu nam ostaned vedno,
1jubl ofe In dragi soprog,
Vv upanju, da nas bo zopet zdrusil
skupaj ljubl Bog.

;

Zalujodi ostali:

Frances Gaspersich, soproga;
: Frank ml, sin; Bernice in Dorothy, hiere;
Joliet, Illinols, dne 10. jullja 1933.




ered on Jugosla
World's Fair, J'dyn:a

Ladies and Gentlemen: As|John Mestrovich, who also mer-
chairman of the Jugoslav ited the Congressional Medal
- World's Fair Committee, I am 2?9 8!l the highest decorations
~ privileged to welcome the conferred in the World War,
} guests and visitors who are hon. by the American and every al-
oring us with their presence on|1°d 80vernment, have brought
this"auspicious and memorable ['* OUtstanding fame and re-
occasion. To those from out of |RO™D- Four Conzreulongl
the city and state, I have the | 9418 have been bestowed in

honor to welcome you on behalf |*""  $Toup for distinguished

of our illustrious governor, His
excellency, Henry Horner, and
on behalf of our distinguished
mayor, the Hon. Edward J.
Kelly.

It is our pride and great sat-
isfaction that, while the Jugo-
slav people are of the newer
immigration, they have con-
tributed their share to Amer-
ica’s progress and prosperity in
far greater measure than what
their numbers would indicate.
When 1 reflect on the early
days of our country’s history,

Alex Mandusich and thé late

service in the World War,
which is indeed an honor for
our people to be proud of.

These achievements are
greatly supplemented by the
fine character of manhood and
womanhood that we have rep-
resented- here, which is highly
commendable, and I am proud
of the privilege to speak in your
behalf.

While our history is rich with |
heroic deeds, confirmed by ex-|
amples of character and forti-
tude, seldom equalled in the

{the most useful tools in the

|
!

—_—

The best tonic in the world is
pyous laughter. To man, alone,
has been granted this gift.

How we hate to meet the in-
dividual with the long face who
seems to be turning his life to
that doleful old hymn, “This
world’'s a wilderness of woe,
this world is not my home.”

How our hearts thrill when
we meet the cheery friend,

THE POWER OF WORDS

Words are tools with which
you work ; master them all. For
words are as delicate as glass
and as dangerous as fire on the
one hand, and on the other, as
subservient as an honest vessel.

If you are expert in work
manship, you are equipped with
the most powerful weapons and

world. If you are a master at

annals of modern times, the
present’ generation of Amer-
icans of Jugoslav extraction de-
serves great credit for its emu-
lations of Jugoslav ideals and‘
the presentation of their na-

I visualize Jugoslavs pioneering
their way over the rugged trails
to the undeveloped fields of the
West, North and South, in
search of better opportunities
and more fertile land on which

|

I

talk, you'll never balk.
Thoughts are the children of
your brain and words are the
garments they wear; do not
make tramps of them. Words
are all powerful; they can

whose lips are curved by the
grace of laughter.

“Laugh and the world laughs
with you.” Laughter will cure
most of the worries of life.

Is everything going wrong?
Go to your looking glass and
smile, then laugh. Your heart
will begin to throb with joy and
you will be able to tackle your
problem with courage and
cheer. ‘

Laughter is not only a mental
tonic, it is one of the best phys-
ical tonics.

Laughter exercises the great
organs of the body.

7. Address
Page,

communications to
6117 St Ciair Ave,

0.
Editor: Stanley P. Zupan.

A SERMON IN INSURANCE

It is a Christian duty for men
to protect themselves and their
families with insurance. The
great fraternal and insurance
|institutions of this country are
|by-products of Christianity and |
the Church. Thrift is a by-prod- |
uct of religion. Just as the old
|proverb that “cleanliness is
inext to godliness,” means that
|cleanliness is essential to godli-
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create ambition and initiative.

ally to check up on ourselves.
But it is the nature of man to
want to be with other men.
Those who have experienced
the terrible feeling of being
alone in a strange place know
what solitude means. We have
mentioned before the tempta-
tions, especially of the young,
when they are thrown into a
big city without any friends. In
the guise of friendship evil
companions, men and women,

It increases the lung capacity ness, 50 thrift is essentisl to s

by one-half, drives out the stale
air and allows the lungs to fill|
with pure, health-giving ozone. |

It stimulates the heart; dur-
ing laughter the heart responds
to the mirthful outburst by

Christian life. The most thrifty |
people in this world are relig-|
ious people, and the most truly |
religious are thrifty. Insurance
compels us to save. I hope the
time ‘will come when every man

tional traditions. wreck homes, destroy lives, ruin
The maintenance of their 'business and devastate prop-
language, history, cul:)ure nn;lEerty. : i
costumes is a fine attribute an A single word may precip-
speaks well of their national itate whole empires into a
pride and testifies to their high 'bloody embroglio, or it may
moral standards. It typifies thefprevent such a catastrophe; a
deep ;'et\;lerence and ;pﬁ#—ijun;nmay p;onou:ce t:ne won:
tion of the virtues an c “guilty” and send an innocen
landmarks of theh; mother; 3;1. into eternity; mult‘i.tcudec
coufitry. Such 4 pedple and the | say “yes” and elect a
Jugoslav nation have earned a tyrant to betray them. Stop!
place in the sun. They are Think! Contemplate the power
worthy of honor and respect of words.
from their neighbors, and merit! Think well before you clothe
the admiration of the nations your thoughts; man and his
of the world. 'handiwork decline and rot, but
It is such a group as we rep- a word has eternal life. Lincoln
resent that makes the best of uttered a few words at Gettys-
American citizenry. It behooves iburg and they have become im-
those, therefore, whose p;rentsimoml.
were many of them in the cav- immigrated to this great coun- The English language is a
alcade of 1849 and the years|try of ours to emulate the cour-igold mine and it is free for all,
immediately following, who|age and ambition which they but the big nuggets lie deep,
prospected for minerals and |displayed when they left their and only the persistent miners
ore, participated in the con-|firesides and weathered the ever strike a find. It is never
struction of railroads, the dig-|storms of the seas and the un-!too late—now is your time.
ging of mines, cultivating of |certainty of a strange land to Stake a claim and make a
farms and building the huge in- |pave the way for a greater fu- /name.
dustries that have made this!ture for them. | See that great structure of
country the leading and the| American citizens of foreign |steel and concrete going up?
most prosperous nation in the |extraction, of which the Jugo- Hun:reda of men are bl:l:
world. slavs are an integral part,|working on it. Masons wit
In this generation we have|through their foresight, sta-|their trowels; carpenters with
been fortunate to have the in-/mina and ability have done/{their saws; structural workers
spiration and genius of great|their share to design and build with their modern machines;
scientists, inventors, engineers, |this magnificent exposition. but the directing genius back of
artists and educators who have | Much credit is due to our group |them all is the man whose tools
made enviable names for them- [for its success and the presence are words.
selves and brought credit and [here of the representatives of

] To the weaver of words is en-
glory to our people. The names|the federal, state and munic- trusted the responsibility of
of Nikola Tesla, Michael 1. Pu-

to settle. As far back as 1830,
more than a hundred years ago,
there were explorers, mission-
aries and pioneers of Jugoslav
descent, led by Bishop Fred-
erick Baraga, the great Sloven-
ian apostle of the faith, who
was for nearly forty years a
missionary and one of the early
teachers and benefactors of the
American Indians. He was a
worthy successor to Father
Marquette and other mission-
aries who preceded him.

In the period when the cov-
ered wagon was the most popu-
lar mode of transportation, we
find our sturdy forefathers
making their way to the prom-
ising riches of the West. There

beating more vigorously and by |
sending more blood'to each lit- yo ot aside a fraction of his

tle cell in the body. "  wages to insure himself and his
) Laughter stimulates the 4~ family against sickness and old |
tion of stomach, liver, pacreas|,co “hic would not be a hard- |

and intestines. ship, while it would make him |
It increases appetite, aids di- more of a man. |

gestion and prompts a feeling é
of general well- : .Insurance is a social blessing, ‘

Children laugh . Whole- because it; helps to young
some” Figgli X peopl® to ‘pepire for the fu- f
ural youth and health. 'ture. Insurance tables show

A great physician has said,|that eight out of ten persons|
“Those who laugh the most are | Who reach 65 years of age are
the ones who live the longest dependent. Just think of it,|
and have the best health. four-fifths of us, after working
Laughter has a real curative all of our adult years, are
value. It is good to laugh dur- doomed at 65 years to be de-

ing a meal. Laughter is the best pendent for bread and clothes
toni¢ in the world.” |upon charity of our relatives.

Theé wise man who wrote the And this is mainly because we
Proverbs said, “A merry heart have been careless spendthrifts,
doeth good as a medicine.” Let [and have failed to provide for
us find again the gift of the the future. It is a terrible thing |

merry, joyous laughter of our to be poor and old—but it is not
childhood days. necessary. It is not only hard

T War el on the old person himself, but
FRATERNITY it is hard on everybody else
‘concemed. Young people ought
If 1 could write one little word |to face this matter while young

Upon he hearts of men, land strong. A small amount put
I'd dip into the font of love by in insurance or savings

And write with golden pen Would prevent tragedy in old
One little word, and only one, 2g€.

And feel life's work well done; Insurance is cheap when &
For every heart would speak‘boy or girl is 21, and most

in America will be compelled |

to me - \

& |young people at that age waste

The oo Bobed o ol o o Fn'ienough to carry a modest pol-
ternity. licy, that would bring a great

blessing 20 years later. More
fathers and mothers ought to
|urge their children to invest

The angel throng would sing a
song,

ipal governments, the army and |creating, of building, of influ-
pin, Henry L. Suzzalo, Ivan the navy, and the high officials
Mestrovic and many others/of A Century of Progress is eyi-
stand as the pre-eminent exam-|dence of recognition.
ples of Jugoslavia’s contribu-| It is a privilege for us to par-
tion to A Century of Progress. |ticipate as Jugoslav Americans
However, our contribution is/in this gigantic centennial cele-
not only to the arts and the sci-|bration, which will long live in

ences. We have given imyneas-|our memories and serve as a |

urably in loyalty, patriotism guiding light and inspiration

and in supreme sacrifices for|for nnouﬁon_lto come.

the American ideals and prin- -

ciple of democracy in defend- And That's AllI?

ing and glorifying our flag and| Fullback (looking at semes-

our country. ter grades) : Well, I'm as fa-
In the successful struggle for |mous as Washington now.

the union of the nation, in our Rmk: How do you fig-

conflict with Spain, in the Mex-jure

jcan fray and finally in the| Fullback: Well, I went down

World War, our blood was shed 'in history. :

on many a battlefield, and our b

soldiers have contributed to| Fraternal insurance is finan-

many victories. The best evi-
dence of that is the heroes we
have given to the American
army and navy. In Captain
Louis Cukela we have a Marine
officer with two Cor

cial faith" well founded; it is
hope made certain by fruition;
it is charity eclipsed by lack of
want; it is human love made

rtal by the tokens it sends

encing. The potentialities of
the English language are as im-
measurable as the blue expanse
above. The limitations are in
you. Opportunities are rotting

are not equal to the oceasion.
Words are missionaries with
which you may explore the
realms of tomorrow. They fly
into the darkness of the future
and return with their message
of fortune. d
Awake! The power of words
is only equal to the power of
thought that promotes them.
All words are vain without the
brain.
The most severe beating any
man ever received was to be
whipped with words. The prize
fights of tomorrow will be on
the rostrums of our educational
institutions and the gladiators
will use only words as weapons.
Words can stir the human

at your very door because you| -

The sweetest ever heard,
If they could read in human
hearts
That precious little word.
The kindly thoughts, the kindly
deeds
And treasures more than crowns
and creeds;
In these the angel hosts
would see
The children of Fraternity.
—Anonymous.

can bring tears and cause heart- |’
aches; words can bring joy and |

wreathe faces with smiles;
words go insane with anger;
words can sooth and conciliate ;
words can sway mobs and

masses; words can make people |

|teens. Nor can I be accused, in

'voung people to think mainly
| of their security, for our brief

their earnings in insurance
while they are still in their

urging insurance, of teaching

three score years and ten. Listen
to the Apostle Paul as he says,
“If any provide not for his own
especially those of his own
household, he hath denied the
faith and is worse than an in-
fidel.”

—Rev. Ralph Cushman.

—_——

Yeh!
The professor was delivering
the last lecture of the term.
“The examination papers are
now in the hands of the print-

buy! ler,” he concluded. “Now, is
Proclaim a word to the world there any questions you would
until it becomes a by-word for|like answered?"”

a human need and you can| Silence prevailed for a mo-

emotions and passions; words

make that little word worth ment, then a voice piped ‘up.J

millions. _1“Who is the printer?”

We need to be alone occasion-

. Fraternalism, Remedy for Crime

A great deal of the sin and
the crime in the world is, when
traced back to its final cause,
due to the loneliness of the hu-
man heart. Thousands of us
fool ourselves into believing
that we would enjoy life better
if we could be alone. It is true,
of course, that too much “going
with the crowd” destroys initia-

tive and ambition—though it is
also true that these things

offerthemselves. Withoutdoubt
most of the world’s crime has
started from just that.

Give a man a-happy environ-
ment. Give him an interest in
life, whether it is athletics,
books, membership in a society
which looks after his social
welfare as well as his religious
and financial welfare and it is
highly improbable that he will
be seduced into the criminal
ranks. He is not compelled to
adopt crime as a profession, for
his society is constantly remind-

and his family. He will not be
led astray because his compan-
ions are not the type to do it.

Crime is a great problem in
évery nation. And fraternalism
is one of the most powerful
means of preventing it. And as
Ben Franklin said, “An ounce
of prevention is worth a pound
of cure.” To rid the world of
crime the most effective meth-
od is to stop it before it begins.

O
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Tells of Beauties and Views of West

(Continued From Last Issue)
“The boys surely did get

plenty of pep all of a sudden
and to you folks who have boys
here, don't worry about them,
because they are happy and the
only regret that they probably
have is the fact that you were
not with them to enjoy that
most wonderful trip and the
beautiful scenery we have here,

“Mountains were surround-
ing us on all sides, rock forma-
tions of all shapes, sizes and
colors. The moon began to shine
over a snow-capped mourtain,
and it was really a pretty sight.

“The Glacier National Park
is such a pretty spot that it is
really beyond my description.
I only gave you a little idea of
what our trip was like. As we
came into Idaho we could see
lumber camps, and rivers in
which they floated the logs.
Along the railroad we could see
long poles piled up ready for
shipment. There is a river run-
ning alongside of the railroad
and it is really a pretty sight
with the beautiful clear sky
and mountains for a back-
ground, -

“As we began to get further
into Idaho the country began
to get hillier instead of moun-

iuinou. and not only hillier but

more thickly forested. We saw
big lumber yards along the way
where the timber was already
cut into boards.

“Qur train began to travel on
a narrow, winding bridge and
we could see to the right of us
about 25 miles away. From
hére on we began to cross can-
yon after canyon, round cliff
after cliff. If we'd have ever
rolled over it would have been

RAMBLES WITH THINKERS

Elevator boy—You've got to
get used to being let down
sometimes.

Carpenter—It's best to do
things on the level.

Deep-sea diver—You can’t
help but feel a little under the
weather,

Hobo—The art is in being
quick to catch on.

Pugilist—A man may be
down but not out.

Glassblower—The trouble is
you can see through anything
I do.

Fireman—They make
pretty hot for you sometimes.

Executioner —Some people
just don’t get the hang of the

it

goodby old cruel world. 1 was
really surprised to see the en-
gineer take us so swiftly over
those bridges and along the
cliffs as he did.

“We arrived in Spokane,
Wash., about 6 o'clock in the
'moming. We were allowed to
get off the train and attend
church services, or do as we
pleased until 15 minutes past 8.
There is a big dam in Spokane,

it forms a big rapid behind.
This river below is used to
transport logs to the sawmills.
As we proceeded along we saw
the Spokane Falls. These falls
are like steps on a stairway.
This turns the river into a mass
of foam. This is the Columbia
River which. I have spoken of.
There were many canyons, and
rock formations called “lava
rock” from then on for about
50 miles.

“The country wasn't so beau-
tiful from then on; country
called the “Big Bend Country,”
because the Columbia River
bends clean around this terri-
tory. It is nothing but waste-
lands, isn’'t any good for any-
thing, not even grazing.

“Things were pretty dead,
until a little before we hit Van-
couver Barracks, Washington.
Orchards began to come into
sight, and the country around
here was more thickly popu-
lated than it had previously
been. We began-to see moun-
tains again, with beautiful riv-
ers running alongside. From
here we also saw Mount Hood,
one of the prettiest sights I ever
saw. A mountain covered with
snow. It looked like it was
painted silver. The peak of the
mountain reached far above
the clouds.

“We are located on the top
of a mountain about 40 miles
from the coast. This mountain
is very thickly forested with
second growth hemlock, fir and
pine trees. There was a forest
fire here some time ago. By the
way, the first day we arrived
the men had to go and fight a
fire about 20 miles from here.
It took them five hours to get
it under control. This was the
first fire and a very small one
at that. The timber is so thick
here that no sun shines through
except where our tents are set.
This is a square of about 100
by 100 feet. It is very chilly up
here. Just right to work in,
though.”

ing him of his duty to himself

and as the water passes through




the week nw tho completion of
the first bracket of play in the
second annual tennis tourney
sponsored by the Waukegan
Kay Jay Booster Club. The out-
come of some of the matches
was most surprising and the
netters are eagerly awaiting
the resuming of tennis activity
in the second round. One week

Swimming, duldllt buobsll
and other various games will
be played during the day.

This picnie is for the boost-
ers, parents and their friends,
All those wishing to bring their
baskets along may do so, but
we will ‘have plenty of refresh-
ments on hand. Trucks will
leave from the KSKJ Home and

of these two lads of ours, nev-
ertheless, as the old saying
goes, it is better late than
never.

Charlie Staudohar graduated
from Newton High School,
Queens, L. I. Hg is contemplat-
ing oy indulging in ‘some sort

is allotted for the next bracket.
Scores are to be reported im-
mediately after play.

The following are the scores
for the first round: '

Fred Stalcar defaulted to|
Iggy Grom. \

Viv Petrovic defeated John|
Cankar, 7-5, 6-2.

John Gerchar won by default |
from Frank Kriinar,

Max Novak defeated Franki

Ogrin, 7-5, 6-1.
Stanley Miks defeated Jake|
Repp, 6-2, 6-2. |
Frank Ivantic defeated Joe'
‘Zore, 6-2, 6-2.

Frank Petrovic defeated Ed
Svete, 6-1, 6-2,

Joe Slana defeated Joe Mi-
halic, 6-1, 6-4.

Women's singles: ;

Helen Kolenc defeated Ag-
nes Kosir, 6-3, 6-2.

Angie Gerchar defeated
Marie Suhadolnik, 6-4, 6-0.

Frances Lesnak defaulted to
Marie Opeka.

Mary Tercek defeated Pau-
line Treven, 6-0, 6-2.

Marie Grom defeated Millie
Gerchar, 7-5, 6-1.

Agnes Ivantic, bye.

The pairings for the second
round are:

Grom vs. Petrovie.

Gerchar vs. Novak.

Miks vs. Ivantic.

Petrovic vs. Slana.

Kolenc vs. Gerchar.

Opeka vs. Tercek.

Grom vs. Ivantic.

Chiseler.
S ——

Farm Home Foundation
of Social Life

“The farm home is the foun-
dation of social life, families
are large, marriages are earlier,
‘divorces and separation are
Jess,” stated Miss Margaret
Lynch, assistant executive sec-
retary of the National Council
of Catholic Women in a lecture,
“Influence of the Farm Woman
in the Present Crisis,” before
the summer session students of
~ the Catholic University of
America at Washington, D. C.

The Catholic Rural Life
Movement, founded by Bishop
O’Hara, has done much to lead
Americans back to a normal
state of living. This movement
- found that the farm woman
leads the American nation. Sta-
ble family life is found in.the
country alone, husband and
wife are partners—the wife be-
ing interested in her husband’s
work, crops and other activ-
ities; and the husband is inter-
ested in his'wife's work. In the
country only are children an
asset, and all members of the
family unite in the same work.

The greatest influence in
American life is the home and
no one has greater influence in
training future citizens and in

and girls on the farm. The
teacher in the rural centers can

'a. m. Those driving cars will
'find signs along the road.

!dially invited to attend.

children, a place of culture, so-
cial life, religious training, and
education. “The farmwoman,”
she said,
terest in all church activities
and belong to one or more
church organizations. In rela-
tion to her neighbors, she
should take an active part in
all local farm organizations,
'and attend the meetings con-|a
ducted under the direction of
a county agent, where advice
and expert help are given.
These agents exert a tremen-
dous influence in raising the
standards of farm life.”

the Rural Farm Movement has
developed rapidly. There are
now about 2,500 leaders or
county agents throughout the

Hickory and Ruby Streets at 9 of occupation during the day.
Then in the evenings he intends
to attend college to take up
electrical engineering.

Louie Erhartic graduated
from Chaminade High School
in Mineola, L. I. He, too, is
planning to work by day, in or-
der to earn his way through
evening college. L believe he
has not as yet decided what he
wishes to take up. At Cham-
irade he received two school
letters, one for basketball and

Supreme officers are cor-

Publicity Agent.
——
MINNESOTA BASEBALL
LEAGUE SCHEDULE

July 23
Soudan at Aurora.
Eveleth at Ely.
Chisholm, bye.

July 30 the other for baseball, being a
Aurora at Chisholm. regular player on both of the
Eveleth, bye. | eams.
Soudan, bye. A. J. Staudohar.
El}'. b)’e. ——t——

Aug. 6 GRADUATES FROM NURS-
Chisholm at Ely.

ING SCHOOL
Soudan at Eveleth. :
Aurora, bye.
Aug. 13

At the annual graduation ex-
ercises held at St. Mary's
School of Nursing, Milwaukee,
Wis,, Friday, June 24, 47 grad-
uates were awarded diplomas.

Among the graduates was
Miss Hermine Prisland, daugh-
ter of Mr. and Mrs. J, Prisland
of Sheboygan. Mrs. Prislahd is
the supreme president and or-

Open.

Aug. 20
Chisholm at Soudan.
Eveleth at Aurora.
Ely, bye.

Aug, 27
Aurora at Ely.
Eveleth at Chisholm.

Soudan, bye. |ganizer of the Slovenian Ladies’
B ST D Union.

STRENGTH OF FRATER- In the year 1926 Miss Pris-
NALISM land completed her elemenSary

schooling at SS. Cyril and Meth-
odius’ School. She continued
her education at the Sheboygan
High School and then entered
St. Mary’s School of Nursing.
She is the first Slovenian girl in
Sheboygan to have completed
the nursing course.

Miss Prisland is a member of
the Queen of May Society No.
157 KSKJ and S. L. U. branch
No. 1 of Sheboygan.

Those present at the gradua-
tion exercises from Sheboygan
were Mr. and Mrs. J. Prisland,
Miss Margaret Prisland, Theo-
dore Prisland and Miss Mary
Erzen.

“Co-operate or die,”” was one
of the forceful mottoes in the
days of the Revolution. It holds
true today to quite as great an
extent as it did then. Fraternal-
ism is the most potent means of
making this possible for most
of us. Great combinatigns of
capital in many forms are well
calculated to make the prudent
person seek a haven of refuge
for himself and his loved ones
—and where better can this be
accomplished than in this so-
ciety and fraternalism in gen-
eral?

The greatest difference be-
tween sane and insane persons
is that the former will co-oper-
ate while the latter will not.
When you come in contact with
persons who claim that they do
not need fratermal insurance
protection and do not wish to
affiliate with their fellows in
the lodge room and in other
ways, as also when you learn
that a membér has suspended
or lapsed his protection, you
have a right to form your own

——
WHEN YOU GO AWAY

A neighbor of yours might
call his wife and children
around him and say, “I am go-
ing away.”

Wife says, “Where are you
going? How long are you go-
ing to stay?”

“Don’t know anything about
that,” is the reply. “I am going
away.”

3

Mu oollbotldon in the
Midwest League this summer
has served as a good medium to
keep the St. Florian Booster
membership alert throughout
these droll, hot days. Interest
in the team has lately been en-
livened by the enthusiasm cen-
tered about the game to be
played h Milwaukee this com-
ing Sunday.

The reason for this unusual
anticipation, we must confess,
does not lie in the promise of an
exciting contest as much as the
expectancy to meet the hospi-
table Knights and Ladies of Ba-
raga. This jovial group from
the Beer City have proved to
bé par excellence hosts and the
receptions which they extend
to visiting aggregations always
instill the desire to revisit thzt
city.

South Chicago fans are mind-
ful of these cordial receptions
and are not hesitating to make
reservations on the two busses
the booster club committee has
engaged. Since only a limited
number can go, all reservations
for the trip must be in the

. |hands of the committee not

later than Friday evening of
this week.

As a reminder, the St. Flo-
rian Boosters are hereby noti-
fied that there will be a regular
meeting of the Club this Friday
evening, July 21, at St. George's
Church hall. Details regarding
the proposed Milwaukee trip
will be arranged and reserva-
tions closed.

St. Florian Booster.

Baragas to Fete Florians

Following the baseball game
this coming, Sunday, the Bara-
gites wil|l serve supper to the
South Chicagoans at Kozmut's
Grove. After the supper a big
dance is to be held and the Ba-
ragites will do their darndest
to entertain their guests.

A good time is assured to all
that attend, so everybody—
Jolly Allis, C'ardinnls Badgers,
Lily Lodge and all the baseball
followers—that is looking for a
rip-roatring, roof-tearing time is
cordially invited to attend. Talk
about music! You'll have td
dance whether you want to or
not when you hear the peppy
music.

So don't forget Sunday after-
nocn the game between South
Chicago and Milwaukee and in
the evening the dance at Koz-
mut’s.

Scribbler.

——

IMPORTANT NOTICE
The members of the Knights
and Ladies of Raraga, No. 237,

opinion as to the cause of so
rash and ill-advised a condition
of mind and action. It may
sound a bit harsh, but it is the
plain truth.

Wife says, “But, John, we
have ‘-no groceries and nothing'
else in the house to eat, the fuel‘
is nearly gone and the rent will
socn be due, and you have been
sick and out of work so long
that we have spent our money
and have not a dollar in the
bank.” ’

“Can’t help that,” he says. “I
am going away, and you and
the children will have to do the
best you can.”

He calls the children, kisses
them goodby, and leaves them.
What would you think of
such a man and what would
yvou do? You would think him
criminal and take steps to
have him brought back and
made to support and provide
for his family, wouldn’t you?
It would be considered a dis-
grace and an insult to society
and be resented by every re-
spectable citizen in the com-
munity, wouldn't it?

Yet there are hundreds of
men every day who leave their
dependent ones just that way,

—The Recorder.

a place of “best times” for the

“should take an in-

During the past two years

United States.

unprovided for and uncared for

Soudan

of Milwaukee, Wis., are kindly
requested to be present at the
July 21 meeting for the election
of a new treasurer, due to the
resignation of the present treas-
urer, Francis A, Koren.

R. F. Maierle, Sec’y.

\ | A R PR
Standings of Minnesota League
W L Pet.
1 0.1.000

Swimmers drown in the sum-

mer, hunters get shot in the fall,
skaters break through the ice
in the winter, but automobiles
kill "em all the year round.

—— —
Judge: I understand that you

prefer charges against this
man?

Grocer: No, sir. I prefer

cash, and that’s what I had him
brou:ht‘lgen for.
ghy A

and .o:ohrtht Long Journey,
never to return.—Exchange.

eoaeedotud lﬂdwq muo-

under 12 years old can do the
entire fair, including all pay
attractions, for $12.05.

This is the officially tabu-
lated, outside total.

What actually happened was
that the 2,464,413 visitors who
paid gate admission to the ex-
position in its first month, May
27 to June 27, spent $2,5600,000
among the concessions, an aver-
age of a dollar each, in addition
to their 50-cent admission (25
cents for children under 12).
The attendance for the firut|
month was more than was ex-
pected.

The gate admission of 50
cents for adults and 25 cents
for children includes 85 exhibi-
tion buildings and features and
82 miles of exhibits,

This should put a final
quietus on wild guesses as to
what it costs to see the World’s
Fair.

By Ty 5 Milwaukee at Waukegan.
JOLIET JAYS DEFEAT HOLY | South Chicago bye.

FAMILY TEAM Aug. 13
Postponed games.
Joliet KSKJ Boosters played Aug. 20
against the Holy Family So-| - Postponed games.
ciety July 4 at Garnesy Park Aug. 27
and won, 7 0 0. Terlep was star| Postponed games.
pitcher for Boosters, with Pav- Sept. 3-4

lich receiving.

On July 30 Milwaukee will
play against Joliet at Garnesy
Park. Play starts at 3 p. m.
daylight saving time.

The boosters are playing ten-
nis to find the champion of the
club. The date for the finals
will be announced later.

Publicity Agent.
————

ETIQUETTE OF THE FLAG

1. Always stand when the
“Star Spangled Banner” is bee
ing played, excepting when
played in a medley.

2. When the flag is passing
in parade or in review, the spec-
tators should, if walking, halt,
and if sitting, arise and stand at
“attention.”

3. When two American flags
are crossed, the blue fields
should face each other.

4. Indraping the flag against

the side of a room or building,
the proper position for the blue
field is toward the north or to-
ward the east.
" 5. As an altar covering, the
Union should be at the right as
you face the altar and nothing
should be placed upon the flag
excepting the Holy Bible.

6. When the flag is placed
over a casket, the starry field
should be at the head.

7. The flag should never be
worn as the whole or part of a
costume. As a badge, it should
be worn over the left breast.

8. From private flag poles,
the secretary of war advises
that the flag may fly at all
hours, day and night, with due
respect to the ‘colors.

9. In handling the flag, it
should not be allowed to touch
the ground, and never allowed
to lie upon the ground as means

South Chigago ...... 5 0 1.000
ment. Add to this a $3 observa-|Chicago ............... 4 1 .800
tion ride in a dirigible balloon, |Milwaukee ... ...... 2 3 .400
a $3 airplane ride and a 50-|Waukecan ........... 1 3 .250
cent boat tour of the lagoons Joliet .. ........ 0 5 .000
and the total is $28.15. Achild| (on July 9 the Midwest

ticipant. We watch too many

players rather than take part in

League resumed its race for
KSKJ honors, and accordingly
the St. Florians and St. Ste-
phens continued their victori-
ous march.

In game played at Joliet, the
Joliet Boosters met defeat at
the hands of the league lead-
ing St. Florians of South Chi-
cago by a score of 10 to 5. The
game started out interestingly

MIDWEST KSKJ BASEBALL
LEAGUE SCHEDULE
SECOND HALF

|piled up five runs. Three

drew first blood by sec
run in the second frame.
margin was safeguarded u
the fifth, when the Florian

gernaut got under way

were scored in the eighth g
two more were posted in th
ninth, when Alex Huryz pu
the finishing touches with
homer, 'scoring Eddie Ky
ahead of him. The Joliet
was staged in the eighth in
when four runs were
across the plate.

Lefty Benkovich and Ed
Kucic hurled for the South C
cago team and yielded only
hits, Terlep and Kuzma of th
Jolieters were touched for
safeties. Ed Primozich,
Strubel and Joe Kucic of
Florians also figured in

July 23
Chicago at Waukegan.
South Chicago at Milwaukee.
Joliet bye.

July 30
Milwaukee at Joliet.
Waukegan at South Chicago. |
Chicago bye. .

Aug. 6
Chicago at Joliet.

KSKJ championship series,
to be determined by Athletic
Board.

——
PLANNING YOUR FUTURE

When men worked 14 and 16
thours a day, there was little
time for leisure. Practically all
their waking hours were de-
voted to their chief occupation.
Now, time and labor-saving de-
vices have cut down the re-
quired number of hours of labor
to the point, a few years ago,

waking time was spent in his
vecation. Several large corpo-
rations have adopted the 40-
hour week ; there is widespread
agitation for the 30-hour week.
We may expect that leisure
time in the future will be
greater than ever before.
Plato said: All things will be
produced in superior quantity
and quality and with greater
ease when each man works in
an occupation suited to his nat-
ural abilities.” The same idea
ig expressed by a modern statis-
tician who says that the work
of the world could be accom-
plished in four-hour working
days if each person were in the
type of work befitting his capa-
bilities.
No plans for the future are
adeguate without a proper con-
sideration of the leisure time
that is to be. Leisure time—not
in the sense that it consists of
wasted hours, with no rhyme or.
reason; but, rather, in the sense
that it consists of purposeful
and worthy activities.
It is a sad commentary on
present times that the average
person is more at home as a
spectator than he is as a par-

games played by highly skilled

of decoration—nor should it be
laid flat with anything placed
upon it.

10. Whenever our flag and:
any other flag are hoisted on
the same staff, the Star Span-
gled Banner must float from
the top. In the heart of every
American citizen, the Amer-
ican flag must have the first
and highest plueo—mult be su-

preme.
—A. 1. U. Magazine.

—_— 0

~—DEADLINE 8 A. M. SATURDAY—

them. We listen to too many
skilled performers rather than

dividual effort to attain some
degree of skill in an avocational
Iacﬂvity or a diversion is to be
desired. Amateur performances
should be encouraged.

skilled vocation to master an-
other craft is a highly com-
mendable plan. It does not only
add to a person’s resourceful-
ness should his chief occupa-
tion become depressed or obso-

learn the activity ourselves. In-

For the person engaged in a

- |ragites game played at Mil

where only one-half of man's|

|heavy hitting spree by pol
three-baggers.

I In the Chicago Stephen
kee the Chicago lads ¢
1through with a walloping wi
tory which totaled 11 to 9 fs

{their favor. Starting
'scutch in the first inning,
'they piled up five rums, t
managed to keep a few
shead of the bewildered
ragites. Another big inning for
the Stephens came in the fourt
when they garnered four mg
tallies.

The Baragites could not
denied their fling, so -
soundly smacked the ball f
five hits and five runs in §
Iﬁfth frame to put things on a
lccmpetitxve basis. F. Janezich
did the hurling for the E ‘
and was tapped for 18 hits. ] F
Ribich and J. Piber s '
mound duties for the
goans and yielded 11 :
George Banich of the Sports
had a big day with the bat, reg=
istering a triple, a double and &
single. Hank Basco col
four singles, while T. K
‘and Jake Basco came
with three hits each.

The Milwaukee boys who d
{a bit of hitting were Banko a
Winkler, who banged t
triples. Though it remained fo
Al Penne and Secula to
itheir mates with three bingles
laplece

This coming Sunday, July 23,
will find the South Chicago St.
Florians trooping off to Mil-
waukee to engage the jovial
Baragites in a scheduled league
tussle. From all indications, it
appears that the South Chicago
crew will come well represent-
ed and ready for a'character-
istic Milwaukee spree.

Chicago St. Stephens will
also wend their way North, but
to the city of Waukegan, where
they will cross bats with the
Kay Jay Boosters. This contest
will be played on the Wire Mill
diamond and will probably be-
gin at 3 p. m.
Team managers are remind-
ed that they must make further
purchases of Reach baseballs
through the league, if a first
place trophy is to be obtained.
Each Midwest team is expected
to fulfill its obligations.
Midwest Correspondent.

-

lete, but it is an outlet for inter-
ests and abilities not otherwise
engaged. Thomas Jefferson, a
lawyer by profession, was &
skilled violinist. Alexander
Graham Bell was a teacher of
artistic vocal expression as well
as an inventor. Robert Tyre
Jones attained the highest hon-
ors possible in his avocation,
that of amateur golf, while
practicing law. Most of these
pursuits were engaged in for
the love of the activity. Finan-
cial rewards, if any, were mere-
ly incidental.

If there is spare time, make
it count toward a many-sided

and well balanced life.




